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JAPANESE is spoken by over 70 million people m Japan an 
is understood by many people in Korea and Formosa. 

This Phrase Book contains the Japanese words and expres 
sions you are most likely to need. In the column headed Pronun, 
elation all the words are written ui a spelling wktc you re 
English Each letter or combination of letters is u 

some Japanese before. (See page vi.) 

Si-Uables that are accented, that is, pronounced louder than 
written in capitals. However, you will notice that the 
x cent in Japanese is not as strong as in Eng is ,an a 

the syllables that come ahead of the accented syllable may 
, . ad almost as loud as the accented syllable. Curved lines (_J 
'-. e ustd to show sounds that are pronounced logether without any 
-,-k; for example, “g_yoon-yoo” meanmg milk. 
















How to Use the Phrase Book 


The Table of Contents lists the situations covered. Try to be¬ 
come familiar with the contents of the Phrase Book so that you 
know where to find a given section when you need it. Under 
each section you will find a number of questions, each one so 
phrased that the Japanese speaker will point out the direction, 
give you a number, etc. If you don’t get an answer you can 
understand, use one of the following expressions: 


English Pronunciation 

Please show me MEE-set-ay koo-da- 

SA-ee 

Please write it KA-ee-tay koo-da- 

SA-ee 

Please write the number SOO-jee o KA-ee-tay 
koo-da-SA-ee 


Hepburn Spelling 
Miscte kudasai 

Kaite kudasai 

Suji o kaite kudasai 


The Japanese often don’t answer a question with Yes or No. 
For example, if you ask “Do you understand?” they will gen¬ 
erally say either “I understand” or “I don’t understand.” If 
you don’t understand such an answer, you can ask the Japanese 
speaker to say Yes or No, by using the following expression: 

Please answer Yes or HA-ee ka EE-YAY ka Hai ka ie ka kotacte 
No ko-TA-et-ay koo- kudasai 

da-SA-ee 


You may find it helpful to point to the question in Japanese 
writing and ask the Japanese to point to the answer: 

Please point to the an- HOAN nee AR-oo ko- Hon ni aru kotae o 
swer in this book* ta-ay o SA-shtay sashite kudasai 

koo-da-SA-ee 
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You will notice that requests like those mentioned above are 
given in this Phrase Book in a polite form. However a direct 
command form is also included in many cases, so that it can be 
used when necessary. For example, in speaking to prisoners other 
than officers, the Japanese custom is to use expressions like the 
following: 


Answer Yes or No! 

( command ) 

Show me! ( command ) 
Write it! (command) 


HA-ee ka EE-YAY ka Hai ka ie ka kotacro! 
ko-TA-ay-ro! 

mee-SAY-ro! Misero! 

KA-kay! Kake! 


It is a good idea to memorize the numbers (at least up to ten), 
and other expressions you will constantly need. 

When you need only one word or phrase, you can use the 
Alphabetical Word List at the back of the book. The page num¬ 
bers there show you where to find expressions containing the 
word or phrase. 

To help with the pronunciation of Japanese, a set of records is 
issued with the Japanese Language Guide (Introductory Series), 
TM 30-341. 

Fill-in Sentences 

Many of the expressions are given in the form of fill-in sen¬ 
te:. :es, each containing a blank wliich you fill in with any of the 
w i nis in the list that follows. For example, if you want to know 
^ here the station is, you can look either in the section headed 
Location or in the one headed Roads and Transportation. You 
~Z rind a fill-in sentence for “Where is the--?” and, in the 
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list following the sentence, the word for “railroad station.” 
You then combine the words as follows: 

Where is the-? -wa DOAK-o dess- -wa doko desu ka? 

ka? 

railroad station tay-cc-sha-ba teishaba 

Where is the railroad tay-ec-sha-ba wa Teishaba wa doko desu 

station? DOAK-o dess-ka? ka? 

Sometimes the blank has to be filled in with the name of a city 
or a person. For example: 

How far is-? -ma-day doan-o- -made donokurai 

koo-RA-ee dess-ka? desu ka? 

-- wants to sec you ■ ~ - ga ah-ee-ta-ce 1 8^ aitai so desu 

SO-dess 
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1. EMERGENCY EXPRESSIONS 


ASKING 

English 

Help! 

Please help me 
I am lost 

Do you understand? 

Yes 

No 

I don’t understand 
I 'lease speak slowly 

Speak slowly 1 (command) 
Please say it again 

Say it again I (command) 
Where is a town? 

Please show me 
Please draw me a map 


2 


Pronunciation 
ta-SKET-ay! 

ta-SKET-ay koo-da-SA-ee 
mee-chee-nee ma-YOAT-ta 
wa-KA-ree MA-ska? 

HA-ee 

EE-AY 

wa-KA-ree ma-SEN 

yook-KOO-ree ha-NA-shtay koo- 
da-SA-ee 

yook-KOO-ree ha-NA-say! 

mo-ee-cheed-o eet-tay koo-da-SA- 
ee 

mo-ee-cheed-o ee-YAY! 
ma-CHEE wa DOAK-o'dess-ka? 
o-shee-et-ay koo-da-SA-ee 

CHEE-zoo o KA-ee-tay koo-da- 
SA-ee 

















emergency 

expressions 


Hepbu rn Spelling 
Tasukete! 

I asukete kudasai 
Michini mayotta 
Wakari masu ka? 

Hai 

lie 

Wakari masen 
Vukkuri hanashite kudasai 

^ ukkuri hanase! 

Mdichido itte kudasai 

V!nichicio iye! 

lii \va doko desu ka? 
f )slnVtc kudasai 

okaitekudasai 


Japanese Wriling 
ii/j T 

Mti*?T?A 

v * 

M') % 

~ d 
A > 

M v -v* -t 

v 35^ 1M 

* s' ^ TIM 

* 

itli ^ A ^ T '? A 
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English 

Draw me a map! {command) 
I am an American 

We are American soldiers 

Are there soldiers near here? 

Where are they? 

Are they our enemies? 

W'here arc American sol¬ 
diers? 

How can I get there? 

Is there a train? 

Where is the station? 

Is there a bus? 

Where can I get the bus? 

Please take me there 
Take me there! {command) 
You will be paid 
I want to eat 
1 


Pronunciation 

CHEE-zoo o KA-kay! 

wa-TAHK-shee wa ah-may-ree- 
ka JEEN dess 

wa-ray-wa-ray wa ah-may-ree-ka 
no hay-ce-TA-ee DESS 

chee-KA-koo nee hay-ee-TA-ee 
ga ee-MA-ska? 

DOAK-o-nee ee-MA-ska? 

KA-ray-ra wa tek-ee DESS-ka? 

ah-may-ree-ka no hay-ee-TA-ee 
wa DOAK-o-nee ee-MA-ska? 

DOASS-oo-reb-ah so-ko-ay yoo- 
ka-ray MA-ska? 

kee-SHA ga ar-ee-MA-ska? 

tay-ee-sha-ba wa DOAK-o dess- 
ka? 

BA-soo ga ah-ree-MA-ska? 

DOAK-o-day BA-soo nee no-ray 
MA-ska? 

tsoo-ret-ay eet-tay koo-da-SA-ee 

tsoo-ret-ay yoo-KAY! 

ka-nay o ha-ra-ee-MAHSS 

ta-bem-o-no o koo-da-SA-ee 









Hepburn Spelling 

Chizu o kake! 

Watakushi wa amerika jin 
desu 

Warevvare wa amerika no 
heitai desu 

Chikaku ni heitai ga imasu 
ka? 

Dokoni imasu ka? 

Karera wa teki desu ka? 

Amerika no heitai wa dokoni 
imasu ka? 

Dosureba sokoe yukare masu 
ka? 

Kisha ga arimasu ka? 

Teishaba wa doko desu ka? 

Hasu ga arimasu ka? 

I>okode basu ni nore masu 
ka? 

Tsuretc itte kudasai 

Tsurcte yuke! 

Kane o haraimasu 

Tahem ono o kudasai 


Japanese Writing 

i tii O J m * 

XL'' T J y ij \ ^ 

T * ') s gM?* 

^ ^ ^ jj 

Jl 

r * y 

* U 

f\%ifr y ^ * u 

IWJ * 

s*?* if t y -v* ^ ij 

fnjjg / ^ ^ — SI is fJ 

Tff * 

v- ? ? r *r 

J t 
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English Pronunciation 

I want water mec-ZOO o koo-da-SA-ee 

Where can I get food? DOAK-o-nee ta-bem-o-no ga ah 

rec-MA-ska? 

I am wounded kay-GA-shta 

Note: Tor Medical Aid see pages 50-56. 


Please take me to a doctor 

Take me to a doctor! ( com¬ 
mand) 

Please bring a doctor 
Please bring help 

WARNIN GS_ 

Danger! 

Gas! 

Don’t smoke 
Careful! 

Look out! 

Lie down! 

Down! 

Take cover! 
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ee-sha ay tsoo-ret-ay eet-tay koo- 
da-SA-ee 

ee-sha ay tsoo-ret-ay yoo-KAY! 

ee-sha o yoan-day koo-da-SA-ee 

tets-oo-DA-ee o yoan-day koo-da- 
SA-ee 


ah-boo-NA-ee! 

doak-oo-gahss DA! 

ta-ba-ko o SGO-na 

CHOO-ee shee-ro! 

kee o TSKAY-ro! 

yo-ko nee NA-ray! 

mee o liee-KOO-koo SAY-yo! 

KA-gen-ee HA-ee-ray! 















Hepburn Spelling 

Mizu o kudasai 

Dokoni tabemono ga arimasu 
ka? 

Kegashita 

Isha e tsurete itte kudasai 

Isha e tsurete yuke! 

Isha o yonde kudasai 
Tetsudai o yonde kudasai 


Abunai! 

I>okugasu da! 

I libako o suna 
< lifli shiro! 

Is i o (sukero! 
Voko ni narc! 

Mi o hikuku seyo! 
Isiigcni liuirel 


Japanese Writing 

iK 7 T ^ 4 

f&?£ v * 

r^* 


Si y 

# ? ^ -t ^ 
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COMMANDS 


English 

Pronunciation 

Wait here! 

ko-ko-day MA-tay! 

Stand up! 

TA-tay! 

Come forward! 

clika-yo-ray! 

Quickly! 

HA-ya-koo! 

Right away! 

SOO-goo-nee! 

Move back! 

AHT-o-ay SA-ray! 

Turn around! 

OO-shee-ro moo-KAY! 

Go ahead! 

mahss-SOO-goo nee yoo-KAY! 

Follow me! 

TSOO-ee-tay KO-ee! 

Follow him! 

TS(X)-ee-tay yoo-KAY! 

Go slow! 

yook-KOO-ree ah-ROO-kay! 

Hurry! 

ee-SO-gay! 

Don’t shoot! 

OO-tsoo na! 

Stop! or Halt! 

toam-ah-RAY! 

Who is there? 

DA-rek-ah? 

Advance 

soo-soo-MAY 

Identify yourself! 

ME E-boon SHO-may-ee-sho 
mee-SAY-ro! 

Don’t move! 

oo-GO-koo na! 

Surrender! 

KO-SAHN shee-RO! 
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Hepburn Spelling 

Japanese Writing 

Kokode mate I 

oti&rft? 

Tate! 

as? 

Chikayore! 


Ilayaku! 


Suguni! 

M*'- 

Aloe sare! 

(£ I- 

Ushiro muke! 

4&fn] 7 

Massugu ni yuke! 


Tsuite koi! 

KM ??fc4 

'I suite yuke! 

KM ?ff? 

Vukkuri aruke! 

m? y p? 

Isoge! 


Utsu na! 


Toraare! 

Jh’*’ 

I tore ka? 

m* 

SuHume 

m? 

Miliun sliomeisho o misero! 


tfgoku na! 

W)?7 

KOhjiii shiro! 












English 

Throw down your arms! 
Raise your hands! 

Line up! 
here! 
there! 

Don’t try any tricks! 
Obey or I’ll firei 


Pronunciation 

BOO-kec o stay-RO! 

TAY o all-gay-RO! 
na-ra-BAY! 
ko-ko-AY! 
ah-sko-A Y! 

tsoo-ma-RA-na-ee ma-NA Y 
o soo-ROO na! 

Kee-ka-NA-eet-o OO-tsoo-zo! 
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Hepburn Spelling, 

Buki o sutero! 

Te o agero! 

Narabe! 

kokoe! 

asukoel 

I sumaranai mane o suru n«i! 
K ikanaito utsuzo! 


Japanese Writing 

9t* 

«: 

ilu 3 i~ A $t\l\ V * A' -Jr 
*8 * + A b fig * y* 








2L GENERAL EXPRESSIONS 

GREETINGS 

- 3 ; 

English 

Pronunciation 

Good morning 

o-ha-YO 

Good day or Good afternoon 

koan-nee-chee wa 

Good evening 

koan-bakn wa 

Good night 

o-ya-smee 

How are you? 

ee-KA-ga dess-ka? 

I am well 

GEN-kee dess 

Thank you 

ah-REE-gaht-o 

You're welcome 

DO Y-ee-ta-shee-ma-sh tay 

Help yourself or Please 

DOAZ-o 

Note: This expression can be used when you offer a person a 
cigarette or when you want him to come in, or when you show 
him to a chair. It also can be added to a request to make it 
especially cordial; for example, “KA-ee-tay koo-da-SA-ee” 
means “Please write it” but “DOAZ-o KA-ec lay koo-da-SA-ee” 
means “Won’t you please write it?** 

Excuse me 

SHTSOO-ray-ee 

Pardon me 

go-men koo-da-SA-ee 

Madam 

12 

OAK-sahn 






















GENERAL 

EXPRESSIONS 



Hepburn Spelling 

01 lay 6 
Konnichi wa 
Konban wa 
()yasumi 
I kuga desu ka? 

(ienki desu 
Arigato 

I Mitashimashite 
I >f>zo 


Miitsurei 

< lomen kudasai 

< )kusan 


Japatiese Writing 
it ifL 3 ^ 

r'y. * 

- 4 )M* 

K 9 y* 


F1M 
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English Pronunciation 

^ ss o-JO-sahn 

Mr. Mrs. or Miss- -sahn 

Note: This is a general title of respect, which can be used for either a 
man or a woman. 


My name is- 

What is your name? 

Glad to meet you 

Please come in 
Come in! (command) 
Please sit down 
Sit down! (command) 
here 
there 

Make yourself comfortable 
Will you have a cigarette? 
Do you have a light? 

Are you-? 

hungry 

thirsty 

Good-by 


wa-TAHK-shee wa-dess 

o-na-ma-ay wa NAHN dess-ka? 

o-men-ee ka-KAHT-tay oo 
RESH-oo go-ZA-ee mahss 
o-HA-ee-ree koo-da-SA-ee 
HA-ee-ray! 

o-soo-wa-ree koo-da-SA-ee 

soo-wa-RAY! 

ko-ko-ay 

ah-sko-ay 

ra-KOO nee shtay koo-da-SA-ec 
ta-ba-ko o DOAZ-o? 
MAHT-chee ga ar-ee-MA-ska? 

- MA-ska? 

o-na-ka ga soo-ee-tay 
NOAD-o ga ka-WA-ce-tay 
sa-YO-na-ra 
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Hepburn Spelling 

Ojdsan 
•-san 

Watakushi wa-desu 

Onamae wa nan desu ka? 

Omeni kakatte ureshu gozai 

masu 

< )hairi kudasai 
I l,iire! 

< )suwari kudasai 

Suware! 

kokoe 

UMlkoC 

Kiiku ni shite kudasai 
I tlwiko o dozo? 

\l it< lii ga arimasu ka? 

masu ka? 
l Hmkii ga suite 
N«h!m ga kawaite 
Nay* numi 


Japanese Writing 

* K- * 9 * x 
- s 


- rx* 

Mr* u 

* S= * ' -9 

A -r ^ 

•tAJ T-*4 
Xu 

* 4 * ? TIM 

4 * u 

Jlfcj®- 

«Jg~ 

T T ■? A 

? K t> '/ 

£JM' if r y -a * 

- ^ j] 

f 

m* JS 4 ? 

-feMT 9 
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t. 

English 

See you again 

See you later 

See you tomorrow 

See you soon 

Good luck 

GETTING INFORMATION 

Pronunciation 

ma-TA o-men-ee ka-KA-ree mahss 

no-chee-hoad-o o-men-ee ka-KA- 
ree mahss 

ah-SOO o-men-ee ka-KA-ree 
mahss 

CHKA-ee oo-chee-nee o-men-ee 
ka-KA-ree mahss 

go-keeg-en-YO 


Yes 

HA-ee 


No 

EE-AY 


Maybe 

TA-boon 


Certainly 

TA-shka-nee 


I don’t know 

shee-ree ma-SEN 


I think so 

SO o-MO-ee mahss 


I don’t think so 

SO o-MO-ee ma-SEN 


What languages do you 
speak? 

na-nee GO o ha-na-shee MA-ska? 


Do you speak - ? 

-o ha-na-shee MA-ska? 


Burmese 

bee-roo-ma GO 


Chinese 

,6 

shee-na GO 



























Hepburn Spelling 

Mala omeni kakari masu 

Japanese Writing 

X * g — * ' ') £ 

Nochihodo omeni kakari 
masu 

&M .^ 0= * ' y 

Asu omeni kakari masu 

nj] H* > 9 -*• * 

(Miikai uchini omeni kakari 
masu 

iQM # >. y -vx 

< iokigcnyo 

a 9 

llai 

^ A 

tit 

/f \ A 

1 alum 


1 uahikani 

*- 

Mill i mascn 

y -»• -t x 

•n dinoi masu 

9 t y. 

o omoi mascn 

9 ,2i fc -v -t v 

uni go o hanashi masuka? 


n hanashi masu ka? 

-? i ffi # 

Mli mna go 

Mhl im go 

Minim 

-jcmm 

n 













English 

Japanese 

Malay 

Thai 

I speak - 

I don't speak well 
Can you get an interpreter? 
I don’t understand 
Please speak slowly 

Speak slowly! (command) 
l)o you understand? 

What? 

Please repeat 

What do you call this? 

What is this? 

What is that? 

Please wait a moment 

Wait a moment! (commatid) 
1ft 


Pronunciation 
nee-HOAN GO 
ma-ray GO 
ta-ee GO 

- o ha-na-shee MAHSS 

YO-koo ha-na-say ma-SEN 

TSOO-ya-koo ga ee-MA-ska? 

wa-ka-ree ma-SEN 

yook-KOO-ree ha-NA-shtay koo- 
da-SA-ee 

yook-KOO-ree ha-NA-say! 

wa-ka-ree MA-ska? 

NAHN dess-ka? 

mo-ee-cheed-o eet-tay koo-da 
SA-ee 

ko-ray-wa NAHNT-o EE-MA 
ska? 

ko-ray-wa NAHN dess-ka? 

ah-ray-wa NAHN dess-ka? 

CHOAT-toe MAHT-tay koo ! i 
SA-ee 

CHOAT-toe MAHT-tay! 


















// t' pbur u Spelling 

Nihon go 
Mare go 
l .ii go 

“ o hanashi masu 
' "ku hanase mascn 
1 >*0yaku ga imasu ka? 

^ ikari masen 
Vukkuri hanashite kudasai 

N ukkuri hanase! 

Wakari masu ka? 

• hi desu ka? 

hido itte kudasai 

horrvva nanto iimasu ka? 

1 "invii nan desu ka? 

» n,m desu ka? 

' matte kudasai 

1 hoMu matte! 


Japanese Writi ng 

h 

& Firf 

-? SS v * 

H ? ijjjfi -fc *v -fe 

3ii li"? if © ii 

M y ^ *t x 

Mi ^ iJ 
fnj ^ * * 

^ ^ft* v t t- t d 

jit ^ jig* x *. * 

$!i is fof r iJ 
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II* f’l'ur n Spelling 
a UIihIio ni kite kudasai 

Mio ni koi! 

Ka aitai so desu 
1 • •!> itai koto ga arimasu 

Mul ka iie ka kotaete kudasai 

M d ka iie ka kotaero! 

Mt “ie kudasai 
MIhito! 

• 'iie kudasai 
I ike! 

* * 0 j i o kaite kudasai 
'•dji o kake! 

1 *" n m aru kotae o sashite 
Kudasai 

ni aru kotae o sase! 


Japanese Writing 

— 

- if ftM 'Sr yf y t'x. 

Pf] * & A if T V -r ^ 

* * * ' * * T ? 
A Jj d n % 25:^ v 

M* 1M 

Ji u 

m* 

M-P?WrJ 

it# 2 *** 
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English 

Please draw a picture of it 

Draw a picture of it! {com¬ 
mand) 

Please tell the truth 

Tell the truth! {command) 
You will not be hurt 

You will be rewarded 


Pronunciation 

AY o KA-ee-tay koo-da-SA-ee 
AY o KA-kay! 

hoant-o no ko-TOE o eet-TAY 
koo-da-SA-ee 

hoant-o no ko-TOE o ee-YAY ! 

hee-DOY koat-o wa shoe mal 
SEN 

HO-SHOO o AH-gay mahss 


QUESTIONS ABOUT AN INDIVIDUAL 


What nationality are you? 

Are you - ? 

Japanese 

Chinese 

Korean 

Malay 

Burmese 

Formosan 

Thai 

Are you from this region? 


KOAK-sek-ee-wa DOAK-o-no Ml 
dess-ka? 

-dess-ka? 

neep-POAN jeen 
CHOO-GO-koo jeen 
CHO-sen jeen 

ma-RAY jeen ^ 

bee-roo-MA jeen 11 

ta-ee-wahn JEEN 1 ' 

ta-ee-KO-koo JEEN 11 

ko-no chee-HO no SHTO dess-k.i 1 
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// j'pb urn Spellin g 
I o kaitc kudasai 

• n kake! 

M‘*nK5 no koto o itte kudasai 

• kuitft no koto o iye! 

Midoi koto wa shi mascn 

• ka o age masu 


Japanese Writing 

flu A S' -V -fe y 

$fl BUI? _h Y -** ^ 


koktiseki wa doko desu 

kit? 

desu ka? 

- •|)|)on jin 
' lnigoku jin 

• liAsen jin 
dare jin 
kiuma jin 

• it i wan jin 

• ok ok u jin 

,,m> < kiho no hito desu ka? 


•- $ 

h*a 

*B3A 


i5#A 

MfojA 

mmx 

Jfc^WvAf^ * 


II 
















English 

Where are you from? 

I am from - 

Where do you live? 

I live in - 

Where are you going? 

I am going to - 

Where are your friends? 

Arc they - ? 

near 

far 

Please show your identifica¬ 
tion 

Show your identification! 
(command) 

Where is-? 

your family 
your father 
your mother 
your husband 
your wife 


Pr onunciation 

DOAK-o-ka-ra kee-MA-shta-ka? 

-ka-ra kee-MA-shta 

DOAK-o-nee SOON-day ee-ma 
ska? 

-nee soon-day ee-MAHSS 

DOAK-o-ay yoo-kee MA-ska? 

--ay yoo-kee MAHSS 

na-KA-ma wa DOAK-o-nee ce 
MA-ska? 

-ee- MA-ska? 

CHKA-koo-nee 

TOAK-oo-nee 

MEE-boon SHO-may-ee-sho I 
MEE-set-ay koo-da-SA-ee 
MEE-boon SHO-may-ee-sho 
mee-SAY-ro! 

-wa DOAK-o-nee ee-MA-ski 

KA-zo-koo 

o-TOASS-ahn 

o-KA-sahn 

SHOO-jeen 

OAK-sahn 
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1 1 '/•burn Spelling 
i? inkokara kiraashita ka? 

kara kimashita 
;i« »..l ..ui sunde imasu ka? 

ii i sunde imasu 
•• *lv • k* yuki masu ka? 
r yuki masu 

?<* (Lima Wa dokoni imasu 
Urn* 

imasu ka? 

Itlkilkuni 

nklllli 

Cl ilmn shOmcisho o misete 
kudustti 

I Immi HhOmeisho o misero! 
b wa dokoni imasu ka? 

itMikii 

) {Ann n 
Ik rtnn n 

lllljin 

*!• IIHIII) 


Japanese Wriling 

i/ ft ij 

- * ? v j* 

MJ8 = tf. ^ 

* 

#I"J Wig ?• * 

-K- -»• * 

- 

Ji-t 
Jl-t « 

- * * 

A ft*-?- y 
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RANK 



English 

Pronunciation 

t 

V/hat is your rank? 

ka-eek-YOO wa NAHN-dess-| 

Are you a - ? 

- dcss-ka? 


private second class 

neet-O-hay-ee 

H 

private first class 

eet-TOE-hay-ee 

U 

superior private 

JOAT-O-hay-ee 

u 

noncommissioned of¬ 
ficer ' 

ka-SHKAHN 

K 

lance corporal 

HAY-ee-cho 

M 

corporal 

GO-cho 


sergeant 

GOON-so 

Jl 

sergeant major 

SO-cho 


warrant officer 

JOON-ee 

|u 

seaman 

SOO-ee-hay-ee 

Ml 

petty officer 

HAY-ee-so 

Ik 

chief petty officer 

eet-TOE HAY-ee-so 

Ilf 

warrant officer {navy) 

HAY-ee-SO-cho 

It 

officer 

SHO-ko 

iliA 

second lieutenant or 
ensign 

SHO-ee 

liA 

































Iltpburn Spelling 

Japanese Writing 

s-HCjiikya wa nan desu ka? 

{iij r a 

flcsu ka? 

- 7 •*. * 

MlAhei 


iMAhei 

— 

l^iAboi 


* ' Itikan 

TrlrVf 

link ho 


ItM ||A 

fKS 

hi n«0 

*W 

Orho 

W* 

(Mill 

mm 

Millirl 

7k 

M*o 

*W 

• in hebo 

— 

•' i tArhO 

*** 

HiAkO 


Ihol 















English 

Pronunciation 

first lieutenant or lieu¬ 

CHOO-ee 

tenant j. g. 

0 

captain or naval lieu¬ 

TA^ee-ec 

tenant 


major or lieutenant 

SHO-sa 

commander 


lieutenant colonel or 

CHOO-sa 

commander 


colonel or naval captain 

TA-ee-sa 

major general or rear 

SHO-sho 

admiral 


lieutenant general or 

CHOO-jo 

vice admiral' 


general or admiral 

TA-ee-sho 

field marshal or fleet 

GEN-soo-ee 

admiral 


ORGANIZATION AND SPECIALTY 

What is your-? 

DOAN-o-nee zo-KOO-s 

ee-MA-ska? 

outfit 

boo-TA-ee 

company 

CHOO-ta-ee 

Note: The word given for “company” is used in the cavalry, artil 
lery and air corps as well as in the infantry. The same is true of thi 

words given for “battalion,” 

“regiment,” and “brigade.” 

2« 























'• ftfrurn Spelling 

Japanese Writing 


lull 

■K’l 


•ill 



IffliA 



lidim 



Ml nil 



1'inllA 



hajo 



ItUllfl 



< 1 Mill i 

tcMi 


- 

Jinn ni zokushite ima- 

l’ s - - j© s' ? g -r -fr 


ii kur* 

||nl 

&l* 


01*1 

'vm 


- 

e 


29 















English 

Pronunciation 


battalion 

DA-ee-ta-ee 


regiment 

ren-ta-ee 


brigade 

R^YO-dahn 


division 

SHEE-dahn 


corps 

goon-dahn 


What ship are you on? 

DOAN-o FOO-nay nee noat- 
ee-MA-ska? 

What is your branch 
service? 

of ILAY-ee-ka vva NAHN dess-k| 

Army 

ree-KOO-goon 


Navy 

KA-ee-goon 


Coast Guard 

en-gahn SHOO-bee-ta-ee 


Marines 

reek-SEN-ta-ee 


Air Forces 

KOO-GOON 

1 1 

Armored Command 

SO-KO BOO-ta-ee 

A 

Artillery 

HO-hay-ee 

If 

Cavalry 

kee-HAY-ee 

,1 

Corps of Engineers 

KO-hay-ee 

A 

In 

Infantry 

ho-HAY-ee 

Medical Corps 

goon-EE-dahn 

hi 


Military Police KEM-pay-ee 


























l< /Aunt Spelling 

Japanese Writing 

hIImI 

±m 

•Mini 

mm 


mm 

l»l»!nn 

mm 

MlM lit || 

WM 

at * .June ni notte imasu ka? 

' So - M y -t jg-• -t * * 

'( » vva nan desu ka? 

M 7 7* * 

iliojpin 


•« itftin 

J&5|t 

•i tn nimbi tai 

tttNFiRR 


mmm 

Ogun 

&w. 

1 •• Hutai 

mp^m 

Inliol 

ms$ 

llml 

** 

thh«l 

x* 

lulml 


lunMun 

&mm 

* *M| M'| 

&& 
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English 

Ordnance Department 

Army Quartermaster 
Corps 

Signal Corps 
What is your specialty? 

Are you a -? 

bombardier 

chauffeur 

clerk 

cook 

engineer 

fireman or stoker 

gunner 

lineman 

machine gunner 

mechanic 

messenger 

observer 

parachutist 

pilot 

radio operator 


Pronunciation 

hay-ee-KEE-boo 

SHCHO-ta-ee 

TSOO-sheen-ta-ee 
sem-moan wa NAHN dess-ka 

- dess-ka? 

ba-koo-GEK-ee-shoo 

oon-TEN-shoo 

sho-KEE 

KOAK-koo 

kee-KAHN-shoo 

KA-foo 

IIO-shoo 

ho-SEN-shoo 

kee-KAHN-JOO-shoo 

kee-KA-ee-geesh 

den-RAY-ee 

KAHN-shee-hay-ee 

rahk-ka-S AHN-hay-ee 

SO-TOOSH 

moo-DEN-hay-ee 
























'!• /•!>urn Spelling 
1 It ikibu 
lilt holai 

I ii liintai 

J*' tninon wa nan dcsu ka? 
dcsii ka? 

»*i. ii|M*kishu 
nhniihu 
lltokl 
litltkll 
■ iUiihIiu 
( hCii 
IAmIiu 
i ' imliu 

I* MljUnllU 

I IImi I kImIiI 
iMiml 
ItMiihlhrl 
1 *M» n» iinhH 

iftjQfthl 

Im'ImiIiH 


Japanese Wriling 

ttlSI* 

mm 

—a 

mm? 

mm 

mm? 

A* 

m? 

mm? 

mmmm 

m&± 

M3 t? 
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English 

rifleman 

scout 

sniper 

switchboard operator 
tankman 

How long have you been in 
the service? 

How many years? 

How many months? 

How many men are in 
your-? 

company 

regiment 


Pronunciati on 

SHO-JOO-shoo 

sek-KO-hay-ee 

so-GEK-ee-HAY-ee 

KO-KAHN-shoo 

sen-SHA-hay-ee 

DOR-ed-ah-kay GOON-ta-ee i 
ee-MA-ska? 

NAHN nen dess-ka? 

NAHN KA-gets-oo dess-ka? ( ( 

no HAY-eer-yo-koo 
DOR-ed-ah-kay ah-ree-M 
ska? 

CHOO-ta-ee 

ren-ta-ee 


otk : ror numbers i-io,ooo see pages 118-12- 































I' pinna .Spelling 
'llOjfldliu 
' I- liAlirl 
'•'M» i<IliH 
■i urn!*u 
• imtiithd 

. . Kuntai ni imasu 

Ur 

,M ••• ii ilcsii ka? 

,m l"» ;:clsti desu ka? 

mi hdryoku wa clore- 
'* 1 '1 • mi imasu ka? 

liilhtl 

Iwilnl 


Japanese Writing 

r* i * 

i|-: -7 ^ % 

{njy/j * 

" 7 K is >r t y 

$ 

*\m 

mm 
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3. PERSONAL NEEDS 

FOOD AND DRINK 

English 

I am hungry 

I am thirsty 

Where is there water? 

Pronunciation 
ha-RA ga soo-ee-ta 

NO-doag-ah ka-WA-ee-ta 
mee-zoo wa DOAK-o-nee ah* 
MA-ska? 

Where is a restaurant? 

sho-kood-0 wa DOAK-o-nee 
ree-MA-ska? 

I want to buy food 

ta-bem-o-no o ka-ec-TA-ee 
dess 

Is tills good to-? 

ko-ray-o-- mo da^ee-JG 

dess-ka? 

eat 

TA-bet-ay 

drink 

I want * - 

Give me- - 

Bring me -- 

NOAN-day 

—- ga ho-SHEK 

-- o koo-da-SA-ee 

- o moat-TEK-ee-tay ko 

SA-ee 

food 

ta-bem-o-no 

36 














PERSONAL 

NEEDS 


phnm Spelling 

Japanese Writing 

hi |i<i Hiiila 

* 

iIm k<i kawaila 

m^M4 * 

r*i m.i dokont arimasu ka? 

r ') -*■ * * 

ii« »i«!•> wa dokoni arimasu 

T y * 



•Mintini u kaltai no desu 

t ;*,>{ y 

mo daijObu desu 

tffc i" 7 -* 




T 

•b 


»• i linnldi 

- •p'W:*' 4 

m ItlldllMli 

- ? TiM 

m mudokite kudasai 

- 7 if V ?2tS?T-9-4 

HlHOIlo 

KVo 
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Pronunciation 


English 

water 


mee-zoo 


bean curds 

beans 

bean soup 

beef 

bread 

butter 

cabbage 

candy or cake 

cheese 

chicken 

chocolate 

dams 

eggs 

fish 

lamb 

lettuce 

lobsters 

meat 

oysters 


o-TOAF-oo 
ma-MAY 
mee-so SHEE-roo 
GwYOO-nee-koo 

PAHN 

BA-ta 

K^YA-bets 

KA-shee 

CHEE-zoo 

KAY-ee-nec-koo 

CHO-ko-ret-o 

ha-MA-goo-ree 

ta-MA-go 

sa-ka-na 

ko-hee-tsoo-JEE nee-koo 

chee-SHA 

eb-EE 

nee-KOO 

KA-kee 
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.Spelling 

Japanese Writing 



mil 

* \/M 

Ittl# 

S 

pm lltlrti 


IiimIIi ii 

-tft) 


mai 

I* 


liUlmi 

* -r -« v 

Im 

m* 

Imi 

nm 

kilim 

St* 

Iimmmm 

f 3 3 ^ — h 

IlHMIllI 

*& 

|h|MI 


Ih«>< 

ft 

IliHtijl nikii 


llut 



ii 


ft) 
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pork 
potatoes 
rice (cooked) 
soup 
spinach 

hubbard squash 
(beef) steak 
tomatoes 
turnips 
vegetables 

apples 

bananas 

cherries 

cocoanuts 

dates 

grapes 

lemons 

mangoes 

oranges 

peaches 


Pronunciation 

boo-TA-nec-koo 

ja-GA-ee-mo 

GO-halm 

soo-ee-mo-NO 

HO-REN-so 

ka-bo-cha 

beef-TEK-ee 

toe-M AHT-o 

ka-boo-RA 

ya-SA-ee 

reen-go 

BA-na-na 

sa-koo-RA HM-bo 

YA-shee no nice 

na-tsoo-may 

bood-0 

rem-OAN 

mah n- GO 

o-REN-jee 

mo-MO 
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II, /'hum Spelling 

Mill fllllkll 

| i|(i»mu» 

I liiluin 

hiiliiiniio 
I Itii riim'i 
I hImm Iiu 
Mllulrkl 
tomato 
I iiImiMI 
V IIMill 

M • 

Mamma 
hull imuiiiIm) 

S M iltt mu mi 
Mai Mill W 
llmlo 
Mi moit 
Malign 
I MtHljl 
Mnliin 


Japanese Writing 

)]£[*l 

2? *V if A ^ 

mm 

mmm 

fcf 7 ■? * 
h -T V 

mm 

yf-r -t- 

® v*- 

ir-^f 

» 

1 s =*: 'S 

-*■ 'S 

X \s 'S 3* 

m 
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English 

pears 

pineapples 

plums 

strawberries 

tangerines 

watermelon 

beer 

boiled water 
brandy 
coffee 
cream 

drinking water 

milk 

tea 

wine (rice wine) 

pepper 

salt 

sugar 

vinegar 


P ronunciatio n 

na-SHEE 

pa-ee-NAHP-P°°" ro ° 

soo-mo-MO 

ee-chee-go 

MEE-kahn 

soo-ee-KA 

BEE-roo 

y oo-ZA-ma-shee 

boo-RAHN-day 

KO-heQ 

koo-REE-moo 

no-MEE-mee-zoo 

G^YOON-YOO 

o-CHA 

sa-KAY 

ko-SHO 

sbce-WO 

saht-0 

soo 
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English 

Pronunciation 


cha-wahn 

a cup 


a fork 

FO-koo 

a glass 

KOAP-poo 

a knife 

NA-ee-foo 

a plate 

sa-ra 

a spoon 

sa-JEE 

I want it- 

--koo-da-SA-ee 

cooked or boiled 

nee-TAY 

raw 

NA-ma-day 

rare 

na-MA ya-kee-nee SHTA\ 

well done 

YO-koo YA-ee-tay 

baked or fried 

YA-ee-tay 

fried in deep fat 

ah-GET-ay 

roasted 

RO-sto shtay 

Give my horse- 

oo-MA nee - o yaht-tay k 


da-SA-ee 

feed 

ma-goo-sa 

water 

mee-zoo 

4.4 











II* i bttnt 
I lltiwtui 

I oil II 

I 

NmIIm 

Mm Ml 

Mi)l 

I* iplu'tni 

NM»' 

NhnmmI*' 

NtOin* \ m li iul nhitc 

VllIlM VMlIO 

S n|h 

A**!* 

l< ImIh ulillt 1 

..I o yalto kudasiii 

itiAHUin 

miImm 


Japanese Writing 
7 * — ? 

Z3 7 7’ 

J- A 7 

Jill 

« 

- 

dkr 

i/ T 
3 sffii'i ? 

»' » * 

o — ■?. h S' ? 

Si~ -7 it*-:' 
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Inn n Sfu lling 
• s.» wu dnko desu ka? 

•1 him Imimritai no desu 

J a panes e Wriling 

ttiM * 

—lifcffl -»• D * A / 

M Itiidumii 

mUI 

|M 

| IllUfll 

- vyVA 

ms 

«* 

i 

*® 

ms 

i|hHU 

tt 

^J*Sr 

lllgltfttl 

MM 

Mil *» dnku dcMti ka? 

t |nl 

—^ 4 


le 

-T- ? f'c t 
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English 

to bathe 
I want the key 
Please call me at 
o’clock 


Pr onunciation 
FRO nee ha-ee-ree 
kahg-EE o koo-da-SA-ee 

_ jee nee YOAN-day koo- 

SA-ee 


o ClOCK. \ | 

r ko-toaz-oo-KEG-ah ar-ee-B^ 

Have you a message for mt i * 

_-nee ko-toaz-oo-KAY oj 

no-mee MAHSS 
wa-TAHK-shee no JOO-shodl 
YOO-BEEN o ten-SO shtay F 
da-SA-ee 

wa-TAHK-shee no NEE-mo* 
o o-KOOT-tay koo-da-SA-P 

-ka-ay-ree MAHSS 

I shall return- 

ah-SHTA 

tomorrow 

the day after tomorrow ah-SAHT-tay 

Note: For days of the week see pages 128-130. 

room? -HAY-ya ga ar-ee-MA-l 

Have vou a-roomr 

* MOAT-toe YO-ee 

better 

MOAT-toe O-KEE 
MOAT-toe ya-SOO-ee 

cheaper 


Give this message to 

Here is my address 
Please forward my mail 

Please send my things 


4 # 









Vfffon n spelling 
him hi Imirl 
|H||I m liudumii 

)| ill yimcle kudasai 

Japanese Writing 

- = nf- x -r T •’A * 

1 1 1 1 »i # 11U r git nrinmsu ka? 

fTfcM'r ') * 

Hi kntoxulu' o tanomi 

IHHIHI 

pul'll* muIiI mi jOnho desu 
iililit i) tiliitf kuclasai 

fjj® f jffl 5 -T 

— p ITT- 7 a>-i 

#5® 7 s' * -* 

^.»i tl- imlil tin nimo tsu o 

1 |||miI i • limlitiuii 

W Mf>* 1 II HI HU 

#|.M • 

Si-; -»*• 

nil H 
nil m n 

| 1 It* v*i |in in lma*ui ka? 

It him Mill 

|| .H - iMMIll 

-M Hr ')-*** 

t V v if A 

-t V * A 

* V > '£ >5 

19 









MEDICAL AID 

English 
Help I 

Where is a --? 

doctor 
dentist 
Please call a * 
doctor 
ambulance 
nurse 

Medical Corps man 
Quick! 

Stop the bleeding 
A tourniquet 
Tie it here 
Above the wound 
I am sick or He is sick 
I am wounded or He is 
wounded 

I am hurt here 

My-hurts or I am hurt 

in the-* 


Pronunciation 

ta-SKET-ay! 

_ wa DOAK-o-nee ee-M 

ska? 

ee-SHA 

HA-ee-sha 

_o YOAN-day koo-da-SA« 

ee-SHA 

kahn-ja yoo-SO-sha 
kahn-GO-foo 
kahn-go-HAY -ee 
ILA-ya-koo! 

shook-KETS o toe-MAY-yo j 
SHKETS-ta-ee 
ko-ko-wo shee-BA-ray 
kee-zoo no WAY-o 
B^YO-kee dess 
kay-GA o shtay ee-mahss 

ko-ko-ga ee-TA-ee 
--- ga ee-TA-ee 










|NM*I 

„„ .lultii ni imasu ka? 


it yniul<* kudasai 




Japanese Meriting 

wV 7 

- * 


_? nf- y ft ■?■ d 

H# 

**» 

rtm* 

JM 

jhlfilft? 

7 v * 

Jb® *’?S d 
-2>*?S d 










English 

He is hurt in the 

head 

face 

tooth 

ear 

eye 

nose 

mouth 

jaw 

throat 

neck 

shoulder 

arm 

elbow 

hand 

back 

chest 

stomach 

belly 

hip 


Pro nunciati on 
k^^SHTO wa 
ce no dess 
ah-ta-MA 
ka-o 
HA 

mee-MEE 

MAY • 

ha-na 

koo-chee 

ah-GO 

KOAD-o 

koo-bee 

KA-ta 

oo-DAY 

hee-JEE 

TAY 

sen-AH-ka 

moo-NAY 

ee 

ha-RA 

ko-shee 













English 

thigh 

crotch or privates 
leg 
foot 
knee 
ankle 
Get - 

a blanket or blankets 
boiled water 
absorbent cotton 
a disinfectant 
drinking water 
hot water 
ice 

a knife 
a litter 
a sedative 
sheets 


Pronunciation 

MO-mo 

ma-TA 

ah-SHEE 

a h-SHEE 

hee-za 

ah-SHKOO-bee 
_ o koo-da-SA-ee 

MO-foo 

yoo-ZA-ma-shee 

dahsh-shee-men 

SHO-doak-oo-za-ee 

no-MEE-mec-zoo 

o-YOO 

KO-ree 

NA-ee-foo 

TAHN-ka 

cheen-SAY-ee-za-ee 

SHKEE-foo 
HO-TA-ee nee NA¬ 


something to bandage 
with 
splints 


so-eg-ee 







h ,Sfulling 

Japanese Writing 

n 

B5 

P 

JGL 

iM 

JE1T 

♦ b lliliiu.ii 

-?Tt>l 



iIiuhi 

)&0§#l 



ItuUu 

* 

7K 

| 

t^7 



|fu 


il hi iniiiiinnno 

/•'W 

MB ^ 
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I 


English 

a stimulant 

Please do not touch (me or 
him) 

Please do not move (me or 
him) 

Please lift carefully 

Please be careful 
Be careful! (command) 

Please do not give him that 

I have or He has been 

poisoned - 

by water 
by food 

I or He was gassed 

A snake bit me or him 

B UYING ANU_ PKKSONAL 
Wliere to Get It 

Where is a - ? 

barber 


pro nunciation 

KO-foon-za-ee 

sa-vva-ra-NA-ce day koo-dai 
ce 

oo-go-ka-sa-NA-ee day kJ [ 

SA-ec 

kec o TSKET-ay oo|| 
shtay koo-da-SA-ee i 

kec o TSKET-ay koo-da-SA| 
kee o TSKAY-yo! 
go-ray o ya-ra-N A-ce day ko(^ 
SA-ee 

-CHOO-DOAK-oo SHTj 

mee-zoo nee 
ta-bem-o-no nee 
doak-oo-GA-soo nee ya-RA 
ah 

HEB-ee nee ka-MA-ret-ah 
SEKV1CES _ _J 

-wa DOAK-o dess-ka? I 

toak-O-ya 
















» Sprllhl^ 

Nl 

III <|r I tuljlHIU 

nl i|r kudaaai 
In ii ugokashite ku- 

• k wlunui 

«v *it 

..ii >lf kudaaai 

Inl'iU ullltu 


ml 

i til yaniroUi 

lllii I < 4 tll 


| 111 Nit kil? 


J apanese Writing 

f*T "7 4 

© * '7 7 d 7'T d 

® ? #7 -7©* S' 7 I-' 7 4 

5sl7#7 7T-9-d 

®E, 7 # 7 a 

3t-v 7 ifi 7 "7 4 7"l c "7 4 

—4 1 ® y 


ftfc- =■ "S ■»■ 7 


JfcM 
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English 

bathhouse 

drug store 

grocery 

movie 

restaurant 

tailor 

I want to buy - 

Where can I get - ? 

I would like ' 

Give me - 

this 

that 

one 

absorbent cotton 
ammonia 
aspirin 
a bandage 
batteries 
a belt 


Pron unciation 

FRO-ya 

koo-SOO-ree-ya 

ya-O-ya 

SHEE-nem-ah 

sho-kood-0 

yoaf-koo-ya 

__ o ka-ee-TA-ee no dess 

__ wa DOAK-o-day ka-ay 

ska? 

_ ga ho-SHEE no dess 

- o koo-da-SA-ee 

ko-ray 

so-ray 

hee-TOATS 

dahsh-shee-men 

ahm-MO-nee-ya 

ah-SPEE-recn 

HO-ta-ee 

DEN-chec 

o-BEE-ka-wa 











!/>*!• <1 .V/w//<* Ijj 


Ml 

MM* 

fctjlA 
yktM • 

II liulllll III) 

Mil iI.iI ihIi luicmusuka? 

I ||*i tlimllll III) (ltSU 
|| |< IlllllUlti 


Ja panese^ Writing 

ms. 

AWM 
v % 

mim 

- PA'?* 

— * 

- Jf'&vA s 7* 

- 7~F 7 A 

jtkt' 

— V 


mmffi 

r % s * — ** 
r * tr ') s/ 

« 

mm 

mi'- 
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English_ 

a brush 
buttons 
cigarettes 
cloth 
a coat 
a comb 
a disinfectant 
envelopes 
a flashlight 
gloves 

goggles or sun-glasses 
handkerchiefs 

a hat 
ink 
iodine 
a knile 
a laxative 
a light bulb 
matches 
a needle 
an overcoat 


Pronuncialio >i 

ha-KAY 

bo-tahn 

ta-ba-ko 

kee-RAY 

oo-wahg-ee 

koo-SH-EE 

SHO-doak-oo-za-ee. 

foot-o 

ka-ee-CHOO DENT-o 

Uy-BOO-koo-ro 

ee-ro-MEG-ah-nay 

HAHN-kech-ee 

BO-shee 

EEN-kee 

YOAD-o-CHEEN-kee 

NA-ee-foo 

TSOO-jee GOO-soo-ree 

denk-YOO 

MAHT-chee 

HA-ree 

ga-eet-0 
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IffkmH Spfllin-R 

10 

♦U*» 


MmmuI 


ilotltfl 

Unit* 

MOM 

■til 


lOli I 


Jap anese Writing 

m^T 

z *y 

/fli 

man 

nn 

%-m 

fill&& 

<0* 

»»t» 

f- ^ 7 

#K 

*i-£ 
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E nglish 
pants 
paper 
a pen 
a pencil 
pins 
quinine 
a raincoat 
razor blades 
rubbing alcohol 
a safety razor 
a scarf 
scissors 
shaving cream 
a shirt 
shoelaces 
shoes 
soap 
socks 
a sweater 
talcum powder 
thread 


*enunciation 

o-BOAN 

i-MEE 


vl-pee-tsoo 
SEN 

*i-NEE-nay 
l-ma-GA-eet-o 
i-mec-SO-ree no HA 

lahss-SA-jee-yo ar-oo-KCM 
tn-zen ka-mee-SO-ree 
oo-BEE-ma-kee 
ta-sa-MEE 

tee-GESS-o-ree koo-REE-1 
va-ee-SHA-tsoo 

too-TSOO hec-mo 
ioo-TSOO 
sek-ken 

koo-tsoo-SHTA 

SAY-la 
TA-roo-koo 
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1 

ri'i * 
n-wito 
*VMDl 
#! • * 
ft! jV.Wl 

• rim 
WW*f 
n I’l» 

! It » 

Mi lift 

WR|I 

7.5 

*«» 

M fl 


• 1 ‘ 
»n in 


•fettgiiFfe 

1%%L » &tJ 

Ml) & 

A H.»g§gfife 

* 5 «S|g 8 » 

“it 'L»' 


Jit 


5 WW ’ W » 

PI 

»*»-** 

. mimM® 


HM. A & 3r A $ 

till alliance press 

I*, II, |t,,. 1714, Kowloon, Hongkong, 
t „i No. 1028 50M-2-54 
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n*«^« »«»*■ w# 
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» bq 
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English 

a toothbrush 
toothpaste or powder 
an undershirt 
undershorts 

Have you something else? 

Give me more 

Services Wanted 

I want this ‘ 

Where can I get this ? 

washed 
pressed 
dry cleaned 

Where can I get this re¬ 
paired? 

X want to borrow ■ " 

this 
that 


Pro nunciation 

ha-BOO-ra-shee 

ha-MEE-ga-kee 

1<AH N-neen-goo SHA-tsoo 1 

zoo-RO-zoo 

ho-ka-nee NA-nee-ka ar-ee-1 
ska? 

MOAT-toe koo-da-SA-ee 

_SHTAY koo-da-SA-ee j 

DOAK-o-day --SHTAY1 

RA-ay ma-ska? 

SEN-ta-koo 
poo-RESS 
koo-REE-neen-goo 
DOAK-o-day tskoo-ROAl 
mo-RA-ay ma-ska? 

_o ka-SHTAY koo-da-Si 

ko-ray 

so-ray 

-koo-da-SA-ee 

ka-MEE o kaht-tay 


Give me 

a haircut 










lt»l 

|I 

|ll kImiUii 

..ill. .< nrlmasu ka? 

I ttlllltUMlI 


||i li mi I-1 ml i 

nliiiu morae 

ikaf 


tDIlk urotlc morae 
|h It ii« lasni 




Japanese Writing 

mm* 

mm 

9 X = 'S V -v '? 
-/v - * 

r 9 * 

* '? bTt^l 


-s' ?T-?4 

Wit ? - v 

ftm 

y’-is* 

? y v 

itb^ 

- 

SI-9 *1] 9 T 
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English 

a shave 

I need a -- 

guide 

redcap 

driver 

helper 

taxi 


Pronunciation 

liee-gay o SOAT-tay 

_O yo-bee-TA-ee no-de| 

ahn-NA-ec-sha 

ah-ka-bo 

oon-TEN-shoo 

tcts-oo-DA-ee 

TAHK-shee 


Payment 

Note: For Money sec page 

How much? 

I will pay you 

This is American money 


It is worth 


I52 ; for numbers r-io.ooo, pages » 
EE-koo-ra dess-ka? 
ha-RA-ee mahss 
ah-MAY-ree-ka no kin 

DESS 

--no nay-OO-chce K a | 

MAHSS 


Not so much 
That price is too much 
I will pay you 
I won’t pay you any more 
Will you sell this for ? 


SOAN-na-nee ee-rce nm-Sl 
ta-KA-soog-ee mahss 

_ha-RA-ee mahss 

ko-ray EE-jo ha-RA-ay-nH 

ko-ray o--day oo-rd 

ska? 












Japanese Writing 

f& ? ^filj -9 9 

- V Hf-fc**' A ' 9'7 

m 7 r% 

S9MB 

P ? v — 


MM 9'7 * 

#Ji t -*7 

r 7 ') $ s it ?7 
- stMfttfT V 


y yt = ® J -y-tX 
jEj $i*e-T7 

-Mi K ■** 

,1. till Mill'll! kll? lit ?- ?'M ') ■V7'* 
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English 
You owe me 
Please give me a receipt 
Here is a receipt 
The U. S. Government will 
pay you 

Please take it to this address 
You will be paid on delivery 


ronunciation 

— ka-shtay ee-MAHSS 
>-KET-o-ree o koo-da-S-A 
>-KET-o-ree dess 
i-MAY-ree-ka SAY-ec-fo 
ha-RA-ee mahss 

o-no JOO-sho ay toe-DC>4 

ay koo-da-SA-ee 
hce-N A-mo-noat-o hec-KEI 
ay day ha-RA-ee-mahss 








fpo Spelling 
!• (iltllo iinasu 
tut n kudasai 

(III lllM.ll 

tik it w'llu gii harai masu 

Japanese W riling 

- jj -z/A A 

•5®. ') 

&•&!> 7* 
r a ') * Stiff *'1^* 

it |i|mIhi v lodokcte kuda- 


|tii..iiii hi liikikac dc ha- 

illlMMI 

t3l 
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4. LOCATION AND TERRAIN 


LOCATION __ 

English 

What place is this? 

What army is here? 

Please show me on this map 

Show me on this map! ( com¬ 
mand ) 

Have you a map? 

Can you guide me? 

Can you find us a guide? 

Where is the-•? 

Is there a-near here? 

town or city 
nearest town 


Pron unciation 

bi^aDOAK-o (less-ka? I 
ko-ko-NEE-wa DOAK-o-n| 
GOON-ta-ee ga ec-MA-sk* 
CHEE-zoo day shee-mel 
koo-da-SA-ee 

CHEE-zoo day shee-mcss-aj) 

CHEE-zoo ga ar-ee-MA-sk* 
ahn-NA-ee shtay koo-rajj 
ska? 

ahn-NA-ee-sha o sa-GAJ 
koo-ray-MA-ska? 

. — . w a DOAE-o dess-ka 1 

CHKA-koo-nee - ga 

MA-ska? 

ma-CHEE 

ee-chee-BAHN CHKA-ti 
chee 











LOCATION 
AND TERRAIN 


nmi Spelling 
i * a ilnko ilrsu ka? 

IHIvmi «I ok ono guntai ga 

} iIm mIiIiih‘ it!iitc kudasai 

} ill hlllttlftW'l 

i m flimiMii ka? 
hli< limrinnnu ka? 

m n.tgimliitr kurc- 


ir 


lio final lui? 

Iju urimasu 

I MUM III 


Japanese Wriling 

lit IS = ■*' -fiiTlS 7 jFM Jffti 

i) 

illi U T7& '•/ 7 ~F -t A 
ilk 111 r -te 
MM if 7 >; * 




iE^ =- if 7 ') H 

wr 

—ftiE't nj 
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English 

railroad station 
telephone 
U. S. consulate 
power plant 
police post 
police station 
river 
well 
railroad 

telephone exchange 
radio station 
What is its name? 
What others are there? 

Please point 
Thank you . 

Please show me 
Which way is north? 
This way 
That way 

To the- 

left 


Pronunciation 

ay-ee-sha-ba 

)EN-wa 

ih-MAY-ree-ka R^YO-jee-V 

la-tsoo-DEN-jo 

KO-balin 

kay-ee-SAHTS-sho 

ka-WA 

EED-o 

tets-ood-0 

den-wa KO-KAHNK-yo-kc® 
RA-jee-o HO-SOAK-yo-koo I 
na-MA-aywa NAHN dess-kj 
ho-ka-nee NA-nee-ga ah-ree-, 
ska? ^ 

yoo-bee SA-shtay koo-da-SAH 
ah-REE-gaht-o 
o-SHEE-ay-tay koo-da-SA*«*| 
kee-ta wa DOACH-ee-ra del' 
ko-CHEE-ra dess 
ah-CHEE-ta dess 


72 


■-ay 

hee-DA-ree 







1 Spelling 

\ 

Japanese Writing 

'tgfiS 

i i yOjikan 

r t ') 

M\s> 

mm 

tfttltl 

mm 

M 

# 

1 1 ml* ynkll 


kMik vnku 


i|mi mm it iIphii ka? 


UtitHli'M ttfimnsu ka? 

•fdi—sf^'r ? # 

mk\\v k iMttiHiii 

igUvfTiM 

1 Mm|m*mI 


■ ||*H Mil<4 ilt’Ntl ka? 


1* Vf 

l 


/,• 
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English 

right 

north 

northeast 

east 

southeast 

south 

southwest 

west 

northwest 

Pronunciation 

meeg-ee 

kee-ta 

TOE-HO-koo 

hee-GA'Shee 

TOAN-AHN 
mee-N A-mee 

say-ee-nahn 

nee-shee 

say-ee-HO-koo 

ko-KO 

Here 

There 

so-K.0 

dist an ce_ 

How far is ? 

_ma-day daan-o-kooi 

DESS-ka? 

Is it --? 

far 

very far 

near 

One kilometer 
-kilometers 

-dess-ka? 

TOE-ce 

la-ee-hen TOE-ee 

CHKA-ee 
ee-chee KEE-ro 
-KEE-ro 
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English Pronunciation 

-meters -MET-o-roo 

How many kilometers from ko-KO-ka-ra NAHN kee-i 
here? ree-MA-ska? 

Note: A kilometer is about f of a mile. 

A meter is about 39 inches. 

For numbers 1-10,000, see pages 118-124. 

NATURE OF TERRAIN 


Are you familiar with this 
region? 

Is it - ? 

rocky 

flat 

Is it dry? 

Is it wet? 

Is it impassable? 

Is it muddy? 

Are there - ? 

glaciers 

hills 

jungles 

lakes 

mountains 


ko-no chee-HO-nee koo-waf 
SHEE dess-ka? 

-dess-ka? 

ce-WA ga O-ee 
HAY-ee-chee 
kahn-SO shtay ee-MA-ska? 
sheek-kee ga O-ee dess-ka? 
TOR-ay ma-SEN-ka? 
noo-KA-roo-mee DESS-ka 

-ga ah-ree-MA-ska? 

HL.YO-ga 
o-ka 

mee-tsoo-reen 
ko-SOO-ce 
ya-MA 
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English 

passes 

paths 

rivers 

roads 

springs 

woods 

Is the water deep? 

Are the mountains high? 

Is the current swift? 

Is there a bridge? 


Pronunciation 

ya-MA-mee-chee 

ko-MEE-chee 

ka-WA 

mee-CHEE 

shee-MEE-zoo 

ha-YA-shce 

mee-zoo wa FKA-ee dess-ka?; 
ya -MA wa ta-KA-ee dess-M 
na-GA-ray wa ha-YA-ee deal 
ha-SHEE ga ah-ree-MA-skat 










——■— 

English 

Pronunciation 

passes 

ya-MA-mee-chee 

paths 

ko-MEE-chee 

rivers 

ka-WA 

roads 

mee-CHEE 

springs 

shee-MEE-zoo 

woods 

ha-YA-shee 

Is the water deep? 

mee-zoo wa FKA-ee dess-ka? 

Are the mountains high? 

ya-MA wa ta-KA-ce dcss-ka? 

Is the current swift? 

na-GA-ray wa ha-YA-ee ded 

Is there a bridge? 

lia-SHEE ga ah-rce-MA-skaf 
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fbm n S pelling 

piiiucnlchi 

umkhi 

i«vit 
i. iii 

M»hI/u 

^ m i|t I 

.11 wii fukai desu ka? 
Dm svii Ukai desu ka? 
|hm< svii Imyai desu ka? 
||ll |m urimasu ka? 


Japanese Writing 

uikT~ 

/]>«& 


w 

m 

# 

|I|-~J0M * 

it v' 4 7 3 * * 
Wi*'T V -*** 
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5. ROADS AND TRANSPORTATION 


KOAPS AND BRIDGES 

English 

What town does this road 
lead to? 

Is the road-? 

good 

bad 

Is the road passable? 

Is this bridge-? 

safe 

unsafe 

Is this bridge passable? 

Will the bridge carry this 
load? 

Are there-? 

bridges 

detours 

fords 

80 


Pronunciation 

ko-no mee-chee wa DOAK-< 
ma-CHEE nee day-MA-ski 

mee-chee wa - dess-ka? 

YO-ee 
wa-ROO-ee 
TOR-ay MA-ska? 

ha-SHEE wa-dess-ka? I 

ahn-zen 

ah-boo-NA-ee 

ko-no ha-SHEE wa TSO( 
dek-ee-MA-ska? 

ko-no NEE day ha-SEIEE o 
ta-ray MA-ska? 

-ga ah-ree-MA-ska? 

ha-SHEE 

ma-WA-rce mee-chee 
ah-SA-say 













ROADS AND 
TRANSPORTATION 


Spelling 

If) lull l»l wit clokono machi 
1*911(1 r||| ku? 

M w.» desu ka? 


| Mm *»i ku? 

desu ka? 


| lln^lo wu IsQka deki 

l»u? 

HI IiiimIu o watare 

|k«* 

| midi,t il ka? 


Ml* III 


Japanese Writing 
* 

m* 

jjtx -v ^ # 
ffi'' - 7 7 * 

/eM 

Jit s 7 Jfc -V ■*. u 

- if 7 7- ii 

m 

M') $$■ 

mm 
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English 

guideposts 
mud puddles 
obstructions 
Are there guides? 

Are there narrow stretches? 
Are there potholes? 

Are there ruts? 

Are there snowdrifts? 

What is the speed limit? 

How fast is it safe to go? 

I>o you know the road? 
Please guide us 
We will pay you 

Where can we cross the 
river? 

How deep is the river? 


Pronunciation 
mce-chcc SIIEE-roo-bay 
mee-zoo ta-MA-ree 
SI IO-ga-ee-boo-tsoo 
ahn-NA-ee-sha ga ee-MA-sld 
mee-chee wa sav-MA-ee deM 
DOR-o wa ah-na-I.)A-ra-kayj 

wa-DA-chee ga TSOO-eeJnB 
ma-ska? I 

yoo-kce no FKEE-yo-say ||W 
ree-MA-ska? I 

sc )-KOOR-yo-koo GENOmB 
dor-cd-ah-kay DESS-IcmB 

DOR-ed-ah-kay no SO-kfl 
na-ra akn-zen DESS-kafl 

mee-chee o slieet-tay ec-MAfl 

ahn-NA-ee shtay koo-da-S^B 
ha-RA-ee mahss 1 

DOAK-o-day ka-WA o wa M 
MA-ska? I 

ka-WA no FKA-sa wa 1>()4B 
koo-RA-ee dess-ka? I 


R2 








|fin Spelling 

Japanese Writing 

1 nlilHihc 


Miiarl 

') 

IIMil mi 

m-m 

plIlM km Imasu ka? 


Umi Nrinai desu ka? 

7 ^ * 

M iMindarake desu ka? 

»’ s> 'r x t. f> 

Fill im Imiite imasu ka? 

it 1? S' A 7 A -rz. J} 

|»i ItiklyoHe ga arimasu 

S 7 -t t ') -v $ 

flikii grndo wa dore- 
1 iIkhii kit? 

h* v te * 7 7 . 


ii' * ftokudo nara 
I ili mi kit? 

Inlillh imasu ka? 

Illli 1 kllilllHai 

an 

PWit M watare masu 

ftilt iia wa dono 
"tl lut? 


ii 

frW ? A -v * * 

S' ? ~F A 
j»tt* 

"H.® r Vi.J -7 i'Jf v -r -a -)j 

Ms m?'' vs{tr. fx * 
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English 
Is the bottom 
muddy 
rocky 
sandy 


Pronunciation 

ka-WA zo-ko wa - 

dor-0 

ee-WA 

soo-NA 


dess-fc 


RAILROADS, BUSSES, PLANES 


Where is the-? 

air field 
bus station 
railroad station 
baggage room 

ticket office 

I want to go to- 

Is there a- 

When does the-arrive? 

Is the-running? 

When does a-leave? 

bus 

plane 

U 


-wa DOAK-o dess-ka? 

bee-KO-JO 

BA-soo tay-eer-YOO-jo 
tay-ee-sha-ba 

ko-NEE-mo-tsoo tor-ee-ahi* 
ee-jo 

keep-poo ha-tsoo-BA-ee-jo j 

- ay yoo-kee-TA-ee no 

-ga ah-ree-MA-ska? 

-wa NAHN-jee-nec j 

MA-ska? 

-wa ka-yoat-tay ee-] 

-wa NAHN-jee-nee jlu) 

ska? 

BA-soo 
hcc-KO-kee 









9 99 Spelling 
|M M.k.) wa-desu ka? 



llrH iloko desu ka? 

M 

1*ry u jo 

nl* ♦ 

)HUii loriAtsukaijo 
IfV^ llui ihkIcsu 

I Ml Mlhthll ka? 

HiMijini tsuki masu 

A k.yottc imasu ka? 
ii'HiJIni dcmasu ka? 


Japanese Writing 

- r -*> ii 

U 

© 


- ''MMi> 

mm 

mm 

/j 'tftvmiim 
vmwnrft 

- ff* 1* A s ? 7+ 

- if T ') -V j* ij 

- Ml\$ ^ Bg? * -v * ij 

- v T A -r * iJ 

- M^'j - Hi ^ * iJ 






















English 

Pronunciation 

train 

kee-SHA 

A ticket to - 

-yoo-kee no keep-poo ■ 

What is the fare to - ? 

- ma-day EE-koo-ra dcssJ 

When do we get to - ? 

- ay NAHN-jee-nee ini 


MA-ska? 

Give me a timetable 

jec-kahn-H^YO o koo-da-SA| 

OTHER MEANS OF TRANSPORTATION 

Where can I find - ? 

-wa DOAK-o-nce aliJ 


MA-ska? 

a bicycle 

jee-TEN-sha 1 

a boat 

BOAT-o 

a car 

jee-DOASH-ah 

a donkey 

RO-ba I 

a horse 

oo-MA I 

a mule 

RA-ba 

a plane 

hee-KO-kee 1 

a sleigh 

SO-ree 1 

a wagon 

ncc-BA-sha 1 

REPAIRS AND SUPPLIES 


Where can I find-? 

-wa DOAK-o-nee .ilm 


MA-ska? 1 

a battery 

DEN-chee 1 












''/’riling 

||hl Uo kippu 

Ikura dcsu ka? 
h«**llni tauki masu ka? 

1 " kudnsai 


I dn! oiii urimasu ka? 


Japancse Writing 

f(J[i 

— ft; wn' 

- ^ * 


nw# 

**— b 

a tm 
Hi 
% 


mft® 

m 

#«i|i 


will urimasu ka? 


- 7 ') T 7. j, 














English 

brake fluid 
a cable 
chains 
Diesel oil 
distilled water 
a filling station 
a garage 
gasoline 
grease 

an inner lube 
a jack 
a light bulb 
oil 

pliers 
a pump 
a screwdriver 
spark plugs 
a tire 

tire patches 
tools 
a wrench 
Where can I find a me¬ 
chanic? 


Pronunciation 
boo-RAY-kee yoo 
ha-ree-GA-nay na-wa 
ksa-ree 

DEE-zay-roo yoo 
JOR-YOO-soo-ce 

ga-so-reen STAHND-o 

ga-RAY-jee 

ga-so-REEN 

goo-REE-soo 

CHOO-boo 

JAHK-kee 

denk-YOO 

ali-boo-ra 

PEN-chee 

POAM-poo 

nav-jee MA-wa-shee 

ten-ka-sen 

TA-ee-ya 

TA-ec-ya PAlIT-chee 1 
DOAG-oo 
REN-chee 

kec-KA-ee-KO wa 1)0 \ 
ee-MA-ska? 





pum Spelling 

Japanese Writing. 

»l»t yu 

y "«" — * jft 

H»mm« nawa 


Ml 

£1 

Hi yu 

y~' a — •t’A'jif) 

IIhmI 

mn 

HIm utando 

Jf v V y'*- 2's r 

|| 

- f 

Mu 

iJ v y x 

^ y — 

s? ^ ^ 

fESK 

fdi 

't.'S =f- 

*• XT' 

■*H«I|| 

W\‘K%k 
& A -r 

All till 

•{ *e >■> 'y =f- 

V 'S *f- 


. .* ka? tSffiX'' MM ^)3-VXD 
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6. COMMUNICATIONS 


KADIO AND TELEPHONE — NUM BEILS 1 


Note: For numbers used in telephoning sec pages 94-98; for olht*f 
numbers see pages 118-124. 


English 

Hello 

What central please? 

Number please? 

Give me- 

Repeat 

What number is calling? 

Hang up your receiver 

The line is busy 

Information 

Supervisor 

They do not answer 

Please call Mr.-to the 

telephone 


Pronunciation 
MO-shee MOASH 

DOAK-o-no K_YO-koo o 
bee DESS-ka? 

nahn-bahn ay? 

-BAHN o yoan-day kti 

SA-ee 

MO-ee-cheed-o neg-AII-ec| 

so-CHEE-ra wa NAIIAM 
dess-ka? 

KEET-tay koo-da-SA-ec 1 
o-ha-NAHSH choo 
ahn-NA-ee GA-ka-ree 
kahnt-o-koo 

o-den-ee na-ree-ma-SEN j 

-sahn o den-WA-K**a 

ma-day neg-a-ee MAI ISM 
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COM M UNICATIONS 


|N S pilling 

I ommiIiI 

P kyoku o oyobi desu 

IM •'<' 

III •» yum It* kudasai 

p* nrga i masu 
i H, ‘ ••'Unban desu ka? 

<»ii I 

III i lil) 
ilftll 

In dmiwdguchi made 

N»mm 


Japanese Writing 

^ ^ ^ is 


MMs faj■? ^-iqi t*^ -u 


i U J ® ^ 

* 

V * ;* 

v T' T'tA 

^ SS 4 1 

* lt\ ~ -f- y ^ ^ 

*?* X y *2l"5 p ~^r v 

V ^ 




I 














English 

Here is your party 

This is- 

Are you through? 

I will ring again 
Wait a moment 

I have a call for you 
Can you hear me? 

I cannot hear you 
That is all 

I must interrupt — urgent 
call from- 

Erase or Cancel 
Is this correct? 

That is correct 
Urgent 

Shall I continue to ring? 

I will call you hack 

What number are you call¬ 
ing? 


Pronunciation 
o-den-ee na-cee-MA-shta 

ko-CHEE-ra-wa- dess 1 

o-SOO-mee-nee na-ree-MAn 
ka? 

ma-ta ka-kay mahss 
CHOAT-toe O-MAHCH km 
SA-ee 

o-DEN-wa dess 
wa-ka-ree MA-ska? 
kee-ko-ay ma-SEN 
so-ray-DA-kay dess 

-YO-ree keenk-YOO 11 

wa no ta-MAY k ra 
MAHSS 

tor-EE-kesh-ee 
ta-da-SHEE dess-ka? 
so-noat-O-ree dess 
KEENK-YOO 
yo-l>ee tsoo-zoo-kay MA*»U| 
AHT-o-day ka-kay MAllfl 
NAHN-bahn ay go-YO tUm 
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*" Spelling 
I riinushita 
N w <* —— desu 
toi imdmashita ka? 

I k*^r masu 
IMuiu hi kudasai 


ll kinky Cl denwa no 

P IlMIIHU 


B<* iiiunu ka? 

1 HliJttl 

yrt tlcHii ka? 


Japanese Writing 
* m - i' y t y £ 

=* y ^ 

3C *r y 


* ItiiiS y f ^ 

M'J ^ * jj 
HH -=*• -v* ^ 

3t ^ i5r* f ryy. 


—* V 9&&W&S&WV 

y 


ttffir*' 

iH ^ r ^ # 

31 1®. 9 
It& 

W t’S >r y ij 

1M. b *r -*r y 
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English 

Give me the number of- 

Long distance please 

Will you speak to anybody 
at that number? 

What is the charge? 

Good-by 

NUMBERS 


Pronunciation 

-sahn no den-wa baling 

koo-da-SA-ee 

CHOAK-yo-ree den-wa o •« 
ee MAHSS 

DOAN-ah-taht-o DEM-o l»4< 
shee MA-ska? 

R^,YO-keen wa EE-koo-flj 
ka? 

sa-YO-na-ra 


Note: In Japanese there are several sets of numbers used fur <fl 
ferent kinds of things. The numbers given here are the one* Mfl 
on the telephone. The word for “number’* (“ BAHN”) is adrijfl 
the end. To express the number 4521, you say “ Four thousan^ 
hundred twenty-one number,’* namely: “YOAN sen, go Hn, 
koo, NEE-joo ee-chce bahn.’* (For other numbers sec pfl 
118-124.) 


2 

3 

4 

5 

6 
7 


ee-CHEE 

NEE 

sahn 

YOAN 

GO 

ro-KOO 

NA-na 
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English 

Pronunciation 

8 

ha-CHEE 

9 

KOO 

10 

JOO 

11 

JOO-ee-CHEE 

12 

JOO-NEE 

13 

JOO-sahn 

14 

JOO-YOAN 

15 

JOO-go 

16 

JOO-ro-KOO 

17 

JOO-NA-na 

18 

JOO-ha-chee 

19 

JOO-koo 

20 

NEE-joo 

21 

NEE-joo-ee-CHEE 

22 

NEE-joo-NEE 

30 

SAHN-joo 

40 

YOAN-joo 

50 

go-JOO 

60 

ro-koo-JOO 

70 

na-NA-joo 

80 

ha-CHEE-JOO 

% 
























English 

90 

100 

1000 

10,000 


Pronunciation 

koo-JOO 

h w ya-koo 

SEN 

MAHN 


TELEGRAPH 

I want to send a- 

telegram 
night letter 
day letter 

radiogram 

cablegram 

Please give me a form * 

Can I send a message 
to-? (name of place) 

What is the charge? 

Answer prepaid 


-o oo-chee-TA-ee no-(M 

dem-PO 

ya-kahn wa-ree-bee-kee 

CHOO-kahn wa-ree-bctB 
DEM-po 

moo-SEN DEN-sheen j 

ka-ee-TAY-ce DEN-shefij 

ra-cc-SHEEN-shee o knM 
ee 

-ay dem-PO O OO n 

TOAG-ah dek-ee mM 

R w YO-keen wa EE*]^M|fl 
ka? 

hen-sheen-R^YO tskw »(■ 
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English 

90 

100 

1000 

10,000 

TELEGRAPH 

I want to send a- 

telegram 
night letter 
day letter 

radiogram 

cablegram 

Please give me a form * 

Can I send a message 
to-? (name of place) 

What is the charge? 

Answer prepaid 


Pronunciation 

koo-JOO 

h w ya-koo 

SEN 

MAHN 


-o oo-chee-TA-ec nn~dfl 

dem-PO 
ya-kahn wa-ree-bee-kee PI 

CHOO-kahn wa-ree-brt« 
DEM-po 

moo-SEN DEN-sheen 
ka-ee-TAY-ee DEN-shfl 

ra-ee-SIIEEN-shee o ko 
ee 

-ay dem-PO O < H l| 

TOAG-ah dek-ee M A i 

R w YO-keen wa EE-jju 1 
ka? 

hen-sheen-R_,YO tskr« i 
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W mn Spelling, 

li)U 

hku 


I U ui liitai nodesu 

fell wuribiki dempo 
will wuribiki dempo 

fell itninhin 
pi «l‘ imhin 
feh* fc lll 0 kudasai 

utsu koto ga 

U Mt«lnt| kaP 

Bfe# Ikura desu ka? 
■*)'• I Mil. i dempo 


Japanese Writing 

JlV 

w 

n 


— ^ * 2 a s 

mm 

mmmm 

foi&vm 

-s' 

^ J* Jj 

*©»»«« 
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MAIL 


Note: For numbers 1-10,000 
English 

Where is the post office? 

Where can I mail this? 

How much postage on this? 

Registered 
Insured 
Please insure 

Value- 

Air mail 
Second class 

Special delivery 

Parcel post 

What does it contain? 

This package contains - 

books 

candy 


2e pages 118-124; lor Money, page 151 
Pronunc iation 

YOO-BEENK-yo-koo wa 
DOAK-o dess-ka? 

DOAK-o-day TOAK-ahn < hi 
MA-ska? 

EE-koo-ra-no keet-tay gatHM 
MA-ska? 

ka-keet-o-may 

ho-KEN-tskce 

ho-KEN o KA-ket-ay koo-dti’fl 
ee 

-no shee-NA-mo-no 

hee-KO YOO-been 

DA-ee-NEE-shoo YOO-BKMI 
boo-tsoo 

soak-TA-tsoo 
ko-ZOO-lsoo-mee 
na-KA-mee wa NAHN dcsiUfl 

-ga HA-eet-tay mahs# j 

HOAN 

KA-shee 
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English 

clothing 

food 

You may open it 

Perishable 

Fragile 

Handle with care 

Please give me-- worth 

of stamps 
Please mail this 


Pronunciation 

kee-mo-no 

ta-bem-o-no 

ah-KET-em-o YO-ee dess 
foo-HA-ee-boo-tsoo 
ko-WA-rem-o-no 
tor-ee-ahts-KA-ee CHOO-c 
keet-tay o-koo-da-SA* 


o-KOOT-tay koo-da-SA-ee 














7. RECONNAISSANCE 


English 

Are there any troops around 
here? 

Are they-? 

American 

British 

Burmese 

Chinese 

Indo-Chinese 

Indian 

Japanese 

Manchukuo 

Philippine 

Soviet 

infantry 

cavalry 

Note: For other branches see 


Pronunciation 

ko-no-HEN nee GOON-ta-fl 
ee-MA-ska? 

-dess-ka? 

bay-ee-goon 
ay-ee-goon 
bee-roo-MA goon 
CHOO-GO-koo goon 
FTSOO-een goon 
eend-0 goon 
neep-POAN goon 
mahn-SHOO-ko-koo goon V 
hee-reep-PEEN goon 
SO-ren goon 
ho-HAY-ee 
kee-HAY-ee 
pages 30-32. 
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RECONNAISSANCE 


Jupancse Wriling 

ga masu ]«: ✓ # 

- r ^ -to 

*i|C 

4»@S£ 

{tbww- 

vM%i 

mr$ 
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English 


Pronunciation 


What colors were the uni¬ 
forms? 

Were they-? 

black 
light blue 
dark blue 
brown 
gray 
green 

khaki or tan 

greenish khaki (of Jap¬ 
anese uniforms) 
white 

How many are there? 

Have you seen any-? 

How many heavy guns are 
there? 

How many machine guns 
are there? 

How many planes are there? 
How many tanks are there? 


GOOM-poo-koo no ee-Ro 
NAHN desh-ta-ka? 

-DESH-ta-ka? 

KOO-ro 

mee-ZOO-ce-ro 

KOAN 

cha-ee-ro 

ha-ee ee-ro 

MEED-o-ree 

KA-kee ee-ro 

ko-koo-BO-sho-koo ] 

SHEE-ro I 

NAHN neen ee-MA-ska? I I 

-o mcc-MA-shta-ka? 1 

JOO-IIO wa NAHN-mi^M 
ree-MA-ska? j 

kee-KAHN-JOO wa NAlH 
ee ah-ree-MA-ska? | 

hec-KO-kee wa NAIINdoJ 
ree-MA-ska? I 

SEN-sha wa NAHN-dn .* J 
ree-MA-ska? I 
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English 

How many troops are there? 

Note: For numbers i-io,ooo 
What colors in the flag? 

Was there-? 

black 

light blue 

dark blue 

green 

orange 

purple 

red 

white 

yellow 

What markings did they 
have? 

Please draw a sketch 

Was it like this? 

Are there any-? 

air fields 




Pronunciation 

hay-ee-ta-ee wa NAHN-neeu | 
MA-ska? 

see pages 118-124. 

ha-TA wa DOAN-na 
DESH-ta-ka? 

-DESH-ta-ka? 

KOO-ro 
mee-ZOO-ee-ro 
KOAN 
MEED-o-ree 
da-ee-da-ee ee-ro 
moo-RA-sa-kee 
AH-ka 
SHEE-ro 
KEE-ro 

DOAN-na kee-SHO o 1 1 H 
ee-JVIA-shta-ka? 

kahn-talm-na AY o I. \ 1 
koo-da-SA-ee 

KOAN-na DESH-ta-kn 

ko-nohen nee ■ 

MA-ska? 

hee-KO-JO 


K» 
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Spelling 

►‘'^nanninimasu ka? 


Japanese Writing 

-* * 


?, »« donna iro deshita 


1 * ^ ^ S' $t % 


r 'Miila ka? 

Mu 

Mihi 

|hu 

RhOh 

Liu 

N ,rt " ksukete ima- 

■ 

B* ® " Uite kudasai 

BN'IIi. ka? 

K'l arimasu 


- 

m 

m 

im 

% 

m 

(3 

M& 


rptd 


3 'S+TiS * j, 

Ui :'i§= - 


** r !> -* x. )i 







English 

bivouacs 
contact mines 
dumps 

fortified towns 
message centers 
mine fields 
pillboxes 
radio stations 
railheads 
supply depots 
strong points 
telephone centrals 
telephone lines 
trenches 

Please point 

Do the troops have-? 

antitank guns 
heavy guns 
horses 
motorcycles 


Pronunciation 

ro-AY-ee-chee 

sho-koo-HA-tsoo jee-ra-ee j 
dahn-ya-koo SHOO-sek-ee-jo 
BO-bee TOASH-ee 
JO-HO SHOO-SHOO-jo 
jee-RA-ee FSETS CHTA-cd 
TOACH-ka 

moo-SEN TSOO-sheen-jo I 
tahn-ma-tsoo TAY-ee-sha-JM 
hoak-YOO-sho 
k_,yo-ten 

den-wa KO-KAHNK-yo4u#l| 

den-wa-sen 

zahn-GO 

yoo-bee SA-slitay koo-du- \l 

GOON-ta-ee wa-o 

ce-MA-ska? 

TA-ec-sen-sha-HO 

JOO-HO 

oo-MA 

QAT-o-ba-ee 
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h I'l'it m Spelling 

tyichi 

h« »k ii Imtsu jirai 
■liyiiku shusekijo 
M'l loshi 
Hi° tiOshujo 
•hi fusctsu chitai 
blilka 

pw'ii tHQshinjo 
pnt.ilmi teishajo 

■ V'liihu 

Wl#ll 

wii kfikunkyoku 

MMaffii 

I Molt it e kudasai 

■tni wa - o motte 

■mu ku? 

■it llllllo 


Japanese Writ ing. 

mWl i 

Hi 

itS’ftagW 

1 * — f) 

}£® 

mm 

mm 

- V 5 ' f y\ 

* 


:+ — 1- ^ 







English 

planes 

supplies 

tanks 

trucks 

Heave the troops been -- 

advancing 
retreating 
digging trenches 
' laying mines 
Preparing an air field 
laying in supplies 

repairing equipment 
building tank traps 

building dugouts 

Which direction did they 
go? J 

Have any mines been 
planted? 

Show us where they are 


Pronunciati on 

hee-KO-kee 

hoak-YOO-HEEN 

SEN-sha 

tor-AHK-koo 

? GOON-ta-ee wa-DESH*1 

ka? 

zen-sheen CHOO 
TA-eek-YA-k oo CHOO 
zahn-GO KOACH-koo CHO<* 
jee-RA-ee FSETS CHOO 
hee-KO-jo joom-bee CIIOO I 
hoak-YOO-heen SHO(>J| t ,| 
CHOO 

SO-goo SHOO-ree CIIOO 

SEN-sha SIlO-GA-ee-boot* Nl I I 
chec CHOO I 

em-PAY-ee-boo KOACH-kdB 
CHOO I 

DOACH-ec-ra-no HO-KO m I 
vookee MA-shta-ka? I 

jee-RA-ee ga fsets shtay 
MA-ska? ■ 

OOAK-o-nee AH-njo-kn J | 
SHJ .K-otsiv koo-da-SA • 1 j 
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$£jJi 

_, ,. h * ** 

cleshita ka? _ 

(•Mu chfl 

WHliLl chfl 

l^kWiiku chu 
I ^Mtsu chu 
IfA Jtimbi chu 
Ikln Hhtlseki chu 


^ > * % 


rfi 

ig^Jr /4 


g tfj 


•Mr I chu 

1 |bflguibutsu setchi chu 
kflchiku chu 

t:' ,0k5niyilki ^ 

) Jiim i su shite arimasu iiil f!j if 
"•"ka osbiele kuda- = 


tr* 

* * t y t ^ % 
f" 


^Ttc 






landing a plane 


English 

What air field is this? 

Am I clear to land? 

Are there any obstructions? 

What altitude do they 

reach? 

What is your field elevation? 
What is your ceiling? 

What is your visibility? 

What is your surface wind 
velocity? 

What is your surface wind 
direction? 

-kilometers per hour 

Note: For numbers 


Pronunciation 

DOAK-o-no hee-KO-JO 1> 
ka 

cha-KOO-ree-koo shtay lb 
JO-boo dcss-ka? 

SHO-GA-ee-boots ga >l» 
MA-ska? 

DOAN-o koo-RA-ee-no TA 
nee ah-ga-ree MA-ska? j 

hee-KO-JO wa ka-cr I., 
doan-o-koo-RA-ec DENlj 
JO-SHO GEND-o wa IKlj 
ah-kay DESS-ka? 

SHKA-ee wa DOAD-ch» 4S 
chee-JO FOO-so-koo w.. I 
ed-ah-kay ah-ree-MA*dB 
chee-JO FOO-KO wa I mM| 
ah-kay ah-ree-MA-ska?I 
jcc-SO-koo- KEE-fi I 


i'io,ooo see pages 118-124. 















landing 

A PLANE 


P"» Spelling 

Itikojo desu ka? 

Japanese Writing 

iMir'x * 

Jlmlku shite claijsbu desu 


•ll'ittsu ga arimasu ka? 

tmvvtfry * 

Ilumino takasa ni agari 

Mil t«? 


| kaibatsu dono- 

pl ka? 

rs far* * 

1 0»ndo vva doredake 

m |Rr 

Vi, y ^ ^ 

1 *" dfl desu ka? 

u wa doredake 
ka? 

■krt ' va doredake ari- 

''infirm* % 

K y y ii ^ 

^ iJ 

^ ^7 


- ft 



i" 





kiro 


















English 


How is the surface of the 
runway? 

It is- 

good 

bad 

rougli 

muddy 

I need- 

ammunition 
brake fluid 
engine oil 
gasoline 
a tire or tires 
I need repairs 


Pronunciation 

kahss-SO-ro wa DOAD-ess-l 

-dess 

YO-ee 

wa-ROO-ee 

day-KO-bo-ko 

noo-KA-roo-mee 

-ga hee-tsoo-YO dess 

dahn-YA-koo 
boo-RAY-kee yoo 
ha-tsoo-DOAK-ee yoo 
ga-so-reen 
TA-ee-ya 

SHOO-ZEN shee-NA-kay ^m 
na-ree-ma-SEN 
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Japanese^ IVrilmg 

— y >* is 

su 

flDU 

uw 

- if 

nm 

«s&wm 

V V l' 

t* 4 -r 

ibluakcreba narima- {££§ ^ ^ ± y ^ ^ 
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jN umbers, size, time, etc. 


numbers 


tlXth??, JaPaneSe ’ the nunlbers hav e different'forms accordtaj 

Please write it * 


Write it I ( command) 
Num- 


bers 

~ 

For Courting in General 


ee-CHEE (ichi) 


2 

NEE (ni) 

— 

3 

SAHN (san) 


4 

SHEE (shi) 

m 

5 

GO (go) 

s: 

6 

ro-KOO (roku) 

JL 
✓ \ 

7 

kee-CHEE (hichi) 

-t 

8 

ha-CHEE (hachi) 

A 


KA-ee-tay koo-da-SA-ee 
KA-kay! 


hee-TOATS (hitotsu) 


yoat-TSOO (yottsu) 

ee-1 SOOTS (itsutsu) 
moot-I SOO (muttsu) 
na-JVA-tsoo (naaat.su) 

yaht-TSOO (yattsu) 


118 

















WMBERS, Sl/A 
TIME, ETC. ’ 


fM fcllifiisai 


| People 
!•»!< (hitori) 

* (futari) 

(sannfo) aL\ 
»N (yonin) 

BN (gonin) 3L\ 
N»".rn (rokunin) 7 ^^ 
BlCI'. ncen (hichinin) 

I -tA 

1,1 1 necn (hachinin) 

A A 


? Ft-( 

y?* 

^ Counting Buildings 
EEK-ken (ikken) —‘&F 
WEE-ken (niken) 

SAHN-gen (sangen) = *p 

SHKEN (s)iiken) 

VOAN-ken (yonken) 

GO-ken (goken) rg^-p 

roak-KEN (rokkcn) 
hee-CHEE-ken (hichiken) 

, -trip 

hahk-KEN (liakken) A#f 
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iv um¬ 
bers 

For Counting in General p or Counting T 

9 

KOO (ku) 

Jt ko-KO-iio-tsoo (kokonotiJ 

10 

JOO Ou) 

4' 

h TOE (to) 

Numbers 


l or Counting in General and J 

11 


Counting Things 

JOO-ee-CHEE (juichi) | I 

12 


JOO-NEE (juni) 

13 


JOO-sahn (jusan) 

14 


JOO-shce O’ushi) 

15 


JOO-go (jugo) 

16 


JOO-ro-koo (juroku) | 1 

17 


JOO-hec-diee (juhichi) 1 

18 


JOO-ha -dice (juhachi) I 

19 


JOO-koo (juku) | a 

)20 

















■•Nl'.iuV (kunin) ^ 

p")*mvn (jQnin) * ^ 

WLTlilwPeople 

t; ' ,,iiE nee " (juicin' 

KE neen O'uni uin) A 

F * 10 neon (juyo nin) 

+© A 

f*" Ougo nin) 

„ . +2A 

P ,k "° neen Ouroku nin) 
neen O’uJjJchi 

Li, . +*A 

y* d,CC ,icen (juhachi 

tAA 

rP"" " ,r » (juku nin) 


too-KE^Tk^y—^ 
JOOK-keo (jukken) 

^S^HBuUdi, 

JOO-EEK-ken (jGikken) 
JOO.N f K lte „ 0aiu . i ^~* r 

JOO-SAHN gen 

j 

i 

JOORO «-‘™0'a ro «| W | 

JTO^ee-'te ke „ | 

-o*i£S 1 
«**■**. oJ^T 1 

+AfF & | 









Numbers 


20 
30 
40 
50 
60 
70 
80 
90 
100 
1000 
10,000 

122 


For Counting in General amt 
Counting Things 

NEE-joo (niju) J 

SAHN-joo (sanju) 


shee-JOO (shiju) 

1 "II 

go-JOO (goju) 

U I 1 

ro-kooJOO ( r °kuju) 

A| 

hee-CHEE-joo (hichiju) 

l;f 

ha-chee-JOO (hachiju) 

All 

koo-JOO (kuju) 

' ( 


h^ya-KOO (hyaku) 
SEN (sen) 

^E\HN (man) 












~+A Jwt-Icen fnijuldeiH 

'•JooneenCsanjunin) SA ~+ff 

LAN S+A 5AHN -'“*'k« 

r* '“’""(wiaiin) VOAN ■ t, =+*F 

L*. W+A JOok - te n (yonjukken) 

►/iK)„ wn(gojQnin) BU-htF 

S+A ^ K kCn (e ° Jukke ") 

K 00 neen (rokujQ ni n ) r „. r 

,„ P , JOO a+a 

»» ~ J neen j^hiju hee-chee-JOOK k 

L. roo ken) J ° K ,Cen (hichijuk. 

IT' nCen ha-chee rOOV , 

JL, *+A ken) J °° K - ke " (hachfjuk- 

, ,IW ‘ n ^ nfn) koo-TOOR- 

A+A JOOK -ken (kujukken) 

r .-*-y5> 

.^ ^ -r*-^ ™ 








ORDINAL NUMBERS 


English 

First 

Second 

Third 

Fourth 

Fifth 

Sixth 

Seventh 

Eighth 

Ninth 

Tenth 

Eleventh 

Twelfth 

OTHER EXPRESSIONS 

A few or not many 

Many 

Very many 

SIZE AND WEIGHT 


Pronunciation 
DA-ee ee-CHEE 
DA-ee nee 
DA-ee sahn 
DA-ee shee 
DA-ee go 
DA-ee ro-koo 
DA-ee hee-chee 
DA-ee ha-chee 
DA-ee koo 
DA-ee JOO 
DA-ee JOO-ee-chee 
DA-ee JOO-nee 

AMOUNT _ 

SKO-shee 
tahk-SAHN 
hee-JOnee tahk-SAHN 


OF 


Note: For units of size and weight see page 152. 

Small CHEE-SA-ee 

Large O-KEE 
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English 

Medium 

Long 

Short 

High 

Low 

Heavy 

Light 


Pronunciation 

CIIOO-goo-RA-ee 

na-GA-ee 

mee-jee-KA-ee 

ta-KA-ee 

hee-KOO-ee 

o-MO-ee 

ka-roo-ee 


time 

English 
One hour 
Two hours 
Five hours 
Five minutes 
Ten minutes 
Fifteen minutes 
Twenty minutes 

It is -- 

one o’clock 
five o’clock 


Pronunciation 

ee-CHEE-jee-kahn 

oee-JEE-kahn 

go-JEE-kahn 

GO-foon 

JOOP-poon 

JOO-go-foon 

NEE-j oop-poon 


-dess 

ee-CHEE-jee 

GO-jee 


126 




















English 

five minutes to five 
ten minutes to five 
five minutes after five 
ten minutes after five 
half past five 

Today 

Yesterday 

Tomorrow 

In the morning 
In the afternoon 
In the evening 

At- 

dawn 

dusk 

noon 

midnight 

night 

Sunday 

Monday 

Tuesday 

128 


Pronunciat ion 

GO-jee go-FOONma-ay , 
GO-jee joop-POON ma-ay 
GO-jee go-FOON soog-ec 
GO-jee joop-POON soog-o 
GO-jee HAHN 

k._yo 

kee-NO 

ah-SHTA 

ah-sa no oo-chce-nee 
hee-ROO ka-ra 
bahn nee 

-nee 

yo-AH-kay 

YOO-goo-ray 

SHO-go 

ma-YO-na-ka 

YO-roo 

nee-chee-YO bee 
gets-YO bee 
ka-YO bee 







Wbi< r ii Spelling 


Japanese Writing 

3lD 

2EB$'4s 



129 






English 

Wednesday 

Thursday 

Friday 

Saturday 

January 

February 

March 

April 

May 

June 

July 

August 

September 

October 

November 

December 

Day 
Week 
Month 
One day 
130 


Prannncialmt 
soo-ee-YO bee 
mo-koo-YO bee 
keen-YO bee 
doy-YO bee 

ee-chee GA-tsoo 
nee GA-tsoo 
SAHN ga-tsoo 
shee GA-tsoo 
GO ga-tsoo 
ro-KOO ga-tsoo 
hee-CHEE ga-tsoo 
ha-CHEE ga-tsoo 
KOO ga-tsoo 
JOO ga-tsoo 
JOO-ee-CHEK ga-tsoo 
JOO-nee ga-tsoo 

nee-chee 
SHOO 
TSKEE 

ee-CHEE nee-chee 














English 

Pronunciation 

Two days 

. foots-KA 

Three days 

meek-ka 

Four days 

yoak-ka 

Five days 

eets-ka 

One week 

eesh-SHOO-kahn 

Two weeks 

nee-SHOO-kah n 

Three weeks 

sahn-SHOO-kahn 

One month 

eek-KA-gets 

Two months 

nee-KA-gets 

Three months 

sahn-KA-gets 


132 



















ADDITIONAL TERMS 


PERSONAL EQUIPMENT 

English 

Belt 

Blouse 

Canteen 

Chevrons 

First-aid packet 

Cap 

Gas mask 

Helmet 

Insignia 


Pronunciation 

o-BEE-ka-wa 

oo-wa-gee 

soo-eet-0 

VEE-ga-ta wahn-SHO 
HO-TA-ee ZOO-tsoo-mee 
goon-BO 
ga-soo MA-skoo 
tets KA-boot-o 
kee-SHO 


WEAPONS AND AMMUNITION _ 

Ammunition dahn-ya-koo 

Antitank guns TA-ee-sen-sha-HO 

Bayonet JOO-KEN 

Bomb ba-koo-dakn 

Cannon ta-ee-HO 

136 





























English 

Carbine 

Cartridge 

Firearm 

Gas 

Grenade 

Howitzer 

Machine gun 

Mine 

Mortar 

Pistol 

Rifle 

Shell 

Submachine gun 

CARS, TANKS, PLANES. 

Accelerator 

Aircraft carrier 

Airplane 

Armor 

Armored car 

Auto 

138 


Pronunciation 

kee-JOO 

DAHN-ya-koo 

KA-kee 

GA-soo 

tek-ee-dahn 

R^ YOO-D AHM-po 

kee-KAHN-joo 

jee-RA-ee 

RwYOO-HO 

ken-JOO 

SHO-JOO 

HO-DAHN 

kay-ee-kee-KAHN-JOO 


ka-SO-koo-kee 
KO-KOO BO-kahn 
hee-KO-kee 
SO-KO 

SO-KO jee-DOASH-ah 
jee-DOASIi-ah 


SHIPS 










Hr pb urn Spelling 

IfcijQ 

•1'inyaku 

|Ui 
M|mii 
Rician 
WOilampo 
■III <i 11 j Q 

L 

m\Uo 

p<)n 

Pin 

§>'•411 

P* 1 mi ja 


M»ki 

ImiIuim 

■IAnIki 


Japanese Writing 

mm 

nm 

mvn 


mm 

mm 

mm 

A-m 

m 





my 

m'fwm 

S U4l 


139 








English 

Pronunciation 

Battery 

HO-DA-ee 

Battleship 

sen-kahn 

Biplane 

fkoo-YO-kee 

Bomber 

ba-koo-GEK-ee-kee 

Brakes 

boo-RAY-kee 

Bridge 

kahnk-YO 

Carburetor 

kee-KA-kee 

Cargo ship 

ka-MOATS-sen 

Caterpillar track 

moo-gen keed-O-sha 

Clutch 

koo-RAHT-chee 

Controls 

SO-JOO SO-chee 

Cruiser 

joon-YO-kahn 

Deck 

kahm-pahn 

Destroyer 

KCHE E-koo-kahn 

Dive bomber 

K^YOO-KO-ka ba- 
ee-kee 

Engine 

kee-KAHN 

Engine room 

kee-KAHN-shee-tsoo 

Fighter plane 

sent-O-kee 

Fire extinguisher 

SHO-KA-kee 

Flagship 

kee-kahn 









* ■ -' ^ OPelltno 

I kdikii 

l^PweseWritiy, 

llenkan 


I kikuyoki 

Aft 

P^Ugekiki 

tiiMfg 

ll’lwki 


k'lnkyo 


llkiiki 

mm 

•«»!i»oi susen 

% itw 

P'Wn kidosha 


■mtchi 

fapiiumm 

> 1 " Wclii 

* ? '? ^ 


Man 
UMpun 
M^ukan 

NwJkii l>akugekiki 

Mii 

iHllitsu 
I I 

ki 

I 


-tT 




m 








English 

Fuel tank 

Fuselage 

Half-track 

Hangar 

Horn 

Instruments 
Light bulb 
Minesweeper 
Monoplane 
Motor 

Observation plane 

Pontoons or Pontons (for 
airplanes) 

Propeller 

Scout car 

Searchlight 

Submarine 

Tail 

Tank 

Tanker 

Torpedo boat 

142 


Pronunciation 
nen-R^, Y O-y oo-SO 
keed-0 

hahn moog-en keed-O-sha 

ka-koo-NO-ko 

sheed-0 KO-kahn 

kee-KA-ee 

denk-YOO 

SO-ka-ee-TAY-ee 

tahn-YO-kee 

ha-tsoo-DOA K-ee 

kahn-SOAK-kee 

foo-shoo 

pro-pay-ra 

tay-ee-sa-tsoo jee-DOASl I nil 

SIIO-MAY-eet-O 

sen-SOO-ee-kahn 

BEE-boo 

SEN-sha 

yoo-SO-SEN 

soo-ee- ra-ee-T A Y -ce 
















English 

Pronunciation 

Torpedo plane 

Troopship 

Truck 

Warship 

Wings 

ra-ee-GEK-kee 

goon-YO-sen 

tor-AHK-koo 

goon-kahn 

YO-koo 

TOOLS AND SUPPLIES 


Barbed wire 

yoosh TESS-sen 

Canvas 

Coal 

Corrugated iron 

Firewood 

Gravel 

HAHM-poo 
sek-ee-TAHN 
ha-JO tep-PAHN 
ta-keeg-ee 
ja-ree 

Hammer 

Ladder 

Lumber 

Mine detector 

ka-NA-zoo-chee 

ha-shee-go 
ZA-ee-mo-koo 
jee-RA-ee kem-pa-kee 

Nails 

Pick 

Pontoons or Pontons (for a 
bridge) 

koog-ee 

JOO-JEE-shoo 

tesh-SHOOK-YO 


144 























English 

Rope 

Sand 

Sheet iron 

Shovel 

Wire 

Wire cutters 

COMMUNICATIONS 

Antenna 
Batteries 
Electric wire 
Message 
Message center 
Panels 
Pigeon 
Pigeon loft 
Radio equipment 
Radio set 
Radio station 

Receiver {telegraph or radio) 

Reflector 

146 


Pronunciation 

tsoo-na 

soo-na 

tep-pahn 

SHA-bay-roo 

tess-sen 

tets-JO BA-sa-mee 


ahn-ten-ah 

DEN-chee 

den-sen 

TSOO-sheen 

JO-HO SHOO-SHOO-JO 

foo-bahn 

TSOO-sheen BA-toe 
KwYOO-sha 
RA-jee-o SO-chee 
RA-jee-o 

moo-SEN TSOO-sheen-jo 

joo-SHEEN-kee 

hahn-SHA-kee 













Upturn Spelling 
iina 

Japanese^ Writing 

pi 

m,m 

IpAQ 

IhIktu 

& 

mm 

»<»<!) 

S' ~Y ju 


NjO basami 




'fim 

WfftUtkMiiQj 

1HJ& 

9 =Fit 

te&M-fBJSt 

fc*m 








English 

Rockets 

Switchboard 
Telegraph set 
Telephone 

Telephone receiver 
Teletypewriter 

Pronunciation 
ka-sen 

ha-ee-den-bahn 

den-SHEEN-kee 

DEN-wa 

joo-WA-kee 

TA V-ray-ta-ee-poo 

MISCELLANEOUS 

Barracks 

Bivouac 

Bridle 

Camp 

Foxhole 

Horse 

Horseshoe 

Mess or Chow 

Mess call 

Patrol 

Retreat {bugle call) 
Reveille 

Saddle 

148 

hay-ec-sha 

ro-AY-ee-chee 

ba-ro-koo 

SHO-AY-ee 

KAHK-ko en-TA-ee 
oo-ma 

tay-ee-tets 
sho-koo-jee 
sho-koo-jee GO-oan 
sck-KO 

nee-chee-BOATS GO-oaO 
kee-SHO rahp-pa 
koo-ra 




















English 

Stable 

Taps 

Tent 

Trench 


Pronunciation 

oo-ma-ya 

SHOAT-O rahp-pa 

TENT-o 

zahn-GO 

























• 

IMPORTANT 

SIGNS 

IMPORTANT SIGNS 

mio panes e 

English 

ll V 

STOP 

fti.fr 

GO SLOW 

ft tf; 

CAUTION 

m 

DANGER 

j 

NO THOROUGHFARE 

I /i.Wiififf 

KEEP TO THE LEFT 


HIGH TENSION LINES 

91 

MEN 

k 

WOMEN 

ffc|fn/3f or 'fill PJf 

LAVATORY 

Rtfii 

NO SMOKING 

RAiHil: or X)V 

9X KEEP OUT 

Wli 

OPEN 

1 <*3t 

CLOSED 


EMERGENCY EXIT 

'k&tm 

SAFETY ZONE 


153 











12 . ALPHABETICAL WORD LIST 


In Japanese the form of a word sometimes changes according 
to the way it is used. For example, the simple form of the word 
for “near” “CHKA-ee” — is used in a sentence like “Is it 
near?” but in a sentence like “Are they near?” the form is 
“CHKA-koo.” In the following list the simple form of the 
word is given; thus, for “near” you will find “CHKA-ee.” 
The page numbers show you where to find expressions contain¬ 
ing the words listed. 


A 

English Pronunciation 

accelerator, 138 ka-SO-koo-kee 

address, 48, 68 JOO-sho 

admiral, 28 TA-ee-sho 

again, 92 ma-ta 

aircraft carrier, 138 KO-KOO BO-kahn 
air field, 84, 108, hee-KO-JO 

112, 114 

Air Forces, 30 KOO-GOON 

airplane, 138 hee-KO-kee 

alcohol, rubbing, mahss-SA-jee-yo 

62 ar-oo-KO-roo 

ambulance, 60 kahn-ja yoo-SO-sha 

ammonia, 68 ahm-MO-nee-ya 

ISt 


Hepburn Spelling 

kasokuki 

jusho 

taisho 

mata 

koku bokan 
hikojo 

Kugun 

hikoki 

massajiyo arukoru 
kanja yusdsha 
ammoniya 














ALPHABETICAL 
WORD LIST . 



Pronunciation 

Hepburn Spelling 

It M MUNITION, 136-138 


■pimimitioii, 116, 

dahn-YA-koo 

danyaku 

■ l:m 

ItMOUNT, 124 

" 64 

ah-SHKOO-bee 

ashikubi 

pawer, 20 

ko-ta-ay 

kotae 

■Mtmna, 146 

ahn-ten-ah 

antena 

plltank gun, 110, 

TA-ee-sen-sha-HO 

taisenshahQ 

! I:i6 

Allies, 40 

reen-go 

ringo 

l|ti il 9 130 

shec GA-tsoo 

shi gatsu 

MMI, 62 

oo-DAY 

ude 

Minor, 138 

SO-KO 

soko 

kffitored Com- 

SO-KO BOO-ta-ee 

Soko Butai 

■tend, 30 

npa (weapons ), 10 

BOO-kee 

buki 

»imy, 30, 70 

ree-KOO-goon 

Rikugun 

or 

GOON-ta-ee 

guntai 

Htlllery, 30 

HO-hay-ee 

hohei 

mpiriri, 68 

ah-SPEE-reen 

asupirin 

August, 130 

ha-CHEE ga-tsoo 

hachi gatsu 

•iitu, 138 

jec-DOASH-ah 

jidosha 

AVIATION, 84-86, 

114-116, 138-144 

B 

tock, 62 

sen-AH-ka 

senaka 

b, 80, 116 

wa-ROO-ee 

warui 

•ggage room, 84 

ko-NEE-mo-tsoo 

konimotsu tori 


tor-ee ahts-KA- 
ee-jo 

atsukaijo 












English 

bananas, 40 
bandage, 58 
barber, 56 
barracks, 148 
bathhouse, 68 
battalion, 30 
battery 

(< artillery ), 140 
(i electric ), 68, 
86, 146 
battleship, 140 
bayonet, 136 
bean curds, 38 
beans, 38 
bean soup, 38 
bed, 46 

BEDDING, 46 
bedding, 46 
beef, 38 
beef steak, 40 
beer, 42 
belly, 62 
belt, 68, 136 
better, 48 
bicycle, 86 
biplane, 140 
bivouac, 110, 148 
black, 106, 108 
blades, razor, 62 

blankets, 46, 54 
blouse, 136 

156 


Prominciation 

Hepburn Spelling 

BA-na-na 

banana 

HO-ta-ee 

hotai 

toak-O-ya 

tokoya 

hay-ee-sha 

heisha 

FRO-ya 

furoya 

DA-ee-ta-ee 

daitai 

HO-DA-ee 

hodai 

DEN-chee 

denchi 

sen-kahn 

senkan 

JOO-KEN 

juken 

o-TOAF-oo 

otofu 

ma-MAY 

mame 

mee-so SIIEE-roo 

miso shiru 

sheen-da-ee 

shindai 

YA-goo 

yagu 

G w Y OO-nee-koo 

gyuniku 

beef-TEK-ee 

bifuteki 

BEE-roo 

biru 

ha-RA 

hara 

o-BEE-ka-wa 

obikawa 

MOAT-toe YO-ee 

motto yoi 

jee-TEN-sha 

jitensha 

fkoo-YO-kee 

fukuyoki 

ro-AY-ee-chee 

roeichi 

KOO-ro 

kuro 

ka-mee-SO-ree no 

kamisori no ha 

HA 


MO-foo 

mofu 

oo-wa-gee 

uwagi 











B m$Hsh 

Pronunciation 

Mu.). 106, 108 

i dark blue 

KOAN 

f light blue 

mee-ZOO ee-ro 

boat, 86 

BOAT-o 

IIOATS — see SHIPS 

♦tolled water, 42, 

yoo-ZA-ma-shee 

&4 

bomb, 136 

ba-koo-dahn 

hfombardier, 32 

ba-koo-GEK-ee- 

bomber, 140 

shoo 

ba-koo-GEK-ee-ke< 

dive bomber, 

K^YOO-KO-ka ba 

140 

koo-GEK-ce-kec 

book, 20, 100 

HOAN 

bottom, 84 

ka-WA zo-ko 

brake fluid, 88, 116 

boo-RAY-kee yoo 

brakes, 140 

boo-RAY-kee 

IlUANCH OF SERVICE, 30 32 

branch of service, 

HAY-ee-ka 

30 

brandy, 42 

boo-RAHN-day 

bread, 38 

PAHN 

bridge, 78, 80 

ha-SHEE 

bridge (on a ship ), 

kahnk-YO 

140 

IIRIDGES, 80-84 

bridle, 148 

ba-ro-koo 

brigade, 30 

R w YO-dahn 

brown, 106 

cha-ee-ro * 

brush, 60 

ha-KAY 

bulb, light, 60, 88, 

denk-YOO 

142 


Hepburn Spelling 
kon 

mizuiro 

b6to 

yuzamashi 

bakudan 

bakugekishu 

bakugekiki 
kyukoka bakugekiki 

hon 

kawa zoko 
bureki yu 
bureki 

beika 

burandS 

pan 

hashi 

kankyo 

baroku 

ryodan 

chairo 

bake 

denkyu 


157 









English 

bus, 4, 84 
BUSSES, 84-86 
bus station, 84 

butter, 38 
buttons, 60 
BUYING, 66-68 


cabbage, 38 
cable, 88 

cablegram, 98 

cake, 38 
camp, 148 
candy, 38, 100 
cannon, 136 
canteen, 136 
canvas, 144 
cap, 136 
captain 

(army), 28 
( navy ), 28 
car, 86 

armored car, 
138 

scout car, 142 

carbine, 138 
carburetor, 140 
carefully, 66 


Pronunciation 

BA-soo 

BA-soo tay-eer- 
YOO-jo 
BA-ta 
bo-tahn 

C 

K^YA-bets 

ha-ree-GA-nay 

na-wa 

ka-ee-TAY-ee 

DEN-sheen 

KA-shee 

SHO-AY-ee 

KA-shee 

ta-ee-HO 

soo-ect-0 

HAHM-poo 

goon-BO 

TA_ee 
TA-ee-sa 
jee-DOASII-ah 
SO-KO jee- 
DOASII-ah 
tay-ee-sa-tsoo jee- 
DOASH-ah 
kee-JOO 
kee-KA-kee 
kee o TSKET-ay 


Hepburn Spelli ng 

basu 

basu teiryujo 

bata 

botan 


kyabetsu 
harigane nawa 

kaitei, denshin 

kashi 

shoei 

kashi 

taiho 

suito 

hampu 

gunbo 

taii 
taisa 
jidosha 
soko jidosha 

teisatsu jidosha 

kiju 
kikaki 
ki o tsukete 











m \ish_ 

• ARS, 138-144 
bridge, 138 
pterpillar track, 

HO 

•vdlry, 30, 104 
Hilling (aviation), 

114 

inly, 16 
^ lins, 88 
fhiuifteur, 32 
iraper, 48 

boese, 38 
berries, 40 
best, 52 
bevrons, 136 

Icken, 38 
folate, 38 
dhow, 148 
nlgarette, 14, 60 
filly, 70 
i lams, 38 
<j|crk, 32 
doth, 60 

CLOTHING, 58-64 
(lothing, 102 
dutch, 140 
coal, 144 
Coast Guard, 30 

coat, 60 


Pronunciation 

DAHN-ya-koo 
moo-gen keed-O- 
sha 

kee-HAY-ee 
JO-SHO GEND-o 

TA-shka-nee 

ksa-ree 

oon-TEN-shoo 
MOAT-toe ya- 
SOO-ee 
CHEE-zoo 
sa-koo-RAHM-bo 
moo-NAY 
VEE-ga-ta wahn- 
SHO 

KAY-ee-nee-koo 

CHO-ko-ret-o 

sho-koo-jee 

ta-ba-ko 

ma-CHEE 

ha-MA-goo-ree 

sho-K.EE 

kee-RAY 

kee-mo-no 

koo-RAHT-chee 

sek-ee-TAHN 

en-gahn SHOO- 
bee-ta-ee 
oo-wahg-ee 


Hepburn Spelling 


danyaku 
mugen kidOsha 

kihei 

joshO gendo 

tashikani . 
kusari 
untcnshu 
motto yasui 

chlzu 

sakurambo 

mune 

4 v-gata wanshS 

keiniku 

chokoreto 

shokuji 

tabako 

machi 

hamaguri 

shoki 

kire 

kimono 

kuratchi 

sekitan 

Engan shubitai 
uwagi 


159 











English 


Pronunciation 


cocoanuts, 40 YA-shee no mec 

coffee, 42 KO-hee 

colonel, 28 TA-ee-sa 

color, 106, 108 ee-ro 

comb, 60 koo-SIIEE 

commander, 28 CHOO-sa 

COMMANDS, 8-11 
COMMUNICATIONS, 90-102, 146-148 
company, 28, 34 CHOO-ta-ee 

controls, 140 SO-JOO SO-chee 

cook, 32 KOAK-koo 

corporal, 26 GO-cho 

corps, army, 30 goon-dahn 

Corps of En- KO-hay-ee 

gineers, 30 

Medical Corps, goon-EE-dahn 

30 

Quartermaster SHCHO-ta-ec 
Corps, 32 

Signal Corps, TSOO-sheen-ta-ee 

32 


Hepburn Spell ing 

vashi no mi 
koh? 
taisa 
iro 

kushi 

chOsa 


chutai 

soju sochi 

kokku 

gocho 

gundan 

Kohei 

Gunidan 

Shichetai 

Tsushintai 


correct, 92 
cotton, absorbent, 
54, 58 
cream, 42 
cruiser, 140 
cup, 44 
current, 78 


ta-da-SHEE 

dahsh-shee-men 

koo-REE-moo 

joon-YO-kahn 

cha-wahn 

na-GA-ray 


tadashii 

dasshimcn 

kurimu 

junyokan 

chawan 

nagare 


danger, 6 
dates, 40 

160 


D 

ah-boo-NA-ee abunai 

na-tsoo-may natsume 














English 

dawn, 128 
day, 130,132 
December, 130 
deck, 140 
deep, 78 
dentist, 60 
depots, supply, 110 
destroyer, 140 
detours, 80 

Diesel oil, 88 
direction, 112 
DIRECTIONS, 72 
disinfectant, 64, 60 
DISTANCE, 74 
distilled water, 88 
division, 30 
f doctor, 6, 60 
donkey, 86 
drinking water, 42, 
64 

driver, 66 

DRUGS, 64, 58 64 
drug store, 68 
dilgouts, 112 
dusk, 128 


Pronunciation 

yo-AH-kay 
nee-chee 
JOO-nee ga-tsoo 
kahm-pahn 
FKA-ee 
HA-ee-sha 
hoak-YOO-sho 
KCHEE-koo-kahi 
ma-WA-ree mee- 
chee 

DEE-zay-roo yoo 
HO-KO 

74 

SHO-doak-oo-za-e< 

JOR-YOO-soo -ee 
SHEE-dahn 
ee-sha 
RO-ba 

no-MEE-mee-zoo 

oon-TEN-shoo 

koo-SOO-ree-ya 
em-PA Y-ee-boo 
YOO-goo-ray 


"•r, 62 
•H8t, 74 
•ggs, 38 


E 

mee-MEE 

hee-GA-shee 

ta-MA-go 


Hepburn Spelling 

yoake 

nichi 

juni gatsu 

kampan 

fukai 

haisha 

hokyushd 

kuchikukan 

mawari michi 

DTz^ru yu 
hoko 

skodokuzai 

joryusui 

shidan 

isha 

roba 

nomimizu 

untenshu 

kusuriya 
empeibu 
y ugure 


mimi 

higashi 

tamago 









English 

elbow, 52 

elevation, field, 114 
EMERGENCY 
enemy, 4 
engine, 140 
engineer, 32 
Engineers, Corps 
of, 30 

engine oil, 116 

engine room, 140 

ensign, 26 
envelopes, 60 
equipment, 112 
EQUIPMENT 
evening, 128 
extinguisher, fire, 
140 


Pronunciation 

hee-JEE 
ka-ee-ba-tsoo 
EXPRESSIONS, 2-11 
tek-ee 
kee KAHN 
kee-KAHN-shoo 
KO-hay-ee 

ha-tsoo-DOAK-ee 
yoo 

kce-KAIIN-shee- 
tsoo 
SHO-ee 
FOOT-o 


SO-goo 

(PERSONAL), 136 
bahn 

SHO-KA-kce 


eye, 52 MAY 


face, 62 
family, 24 
far, 74 

father (your), 24 
February, 130 
few, 124 

filling station, 88 


F 

ka-o 

KA-zo-koo 
TOE-ee 
o-TOASS-ahn 
nee GA-tsoo 
SKO-shee 
ga-so-reen 
STAHND-o 


Hepburn Spelling 
hiji 

kaibatsu 

teki 

kikan 

kikanshu 

Kohei 

hatsudoki yu 

kikanshitsu 

shoi 

fut6 

sogu 

ban 

shokaki 

me 


kao 

kazoku 

toi 

otosan 
ni gatsu 
sukoshi 

gasorin sutando 


162 









fni’lish 

■rearm, 138 

fireman or stoker, 

32 

Irewood, 144 
!i rut-aid packet, 
r 136 
(lih, 38 
i lag, 108 
lUgship, 140 
M ishlight, 60 

flat ground, 76 


Pronunciation 

KA-kee 

KA-foo 

ta-keeg-ee 
HO-TA-ee ZOO- 
tsoo-mee 
sa-ka-na 
ha-TA 
kee-kahn 
ka-ec-CIIOO 
DENT-o 
HAY-ee-chee 


food, 6, 36, 66, 102 ta-bem-o-no 
FOOD AND DRINK, 36-44 


foot, 64 
>rds, 80 
fork, 44 
►xkole, 148 

agile, 102 
riday, 130 
riends, 24 
fuel tank, 142 

iselage, 142 


age, 88 
gas, 6, 138 

gas mask, 136 
gasoline, 88, 116 


ah-SHEE 
ah-SA-say 
FO-koo 
KAIiK-ko en- 
TA-ee 

ko-WA-rem-o-no 
keen-YO bee 
na-KA-ma 
nen-R w Y O-yoo- 
SO 

keed-0 


ga-RAY-jee 
doak-oo-gahss 
or GA-soo 

ga-soo MA-skoo 
ga-so-REEN 


Hepburn Spelling 

kaki 

kafu 

takigi 

botai zutsumi 

sakana 

hata 

kikan 

kaichu dento 

heichi 

tabemono 

ashi 

asase 

foku 

kakko entai 

kowaremono 
kinyo bi 
nakama 
nenryOyusfi 

kido 


gareji 

dokugasu 

gasu 

gasu masuku 
gasorin 















English 

general (army 
rank), 28 

glaciers, 76 
glass, 44 
gloves, 60 
goggles, 60 
good, 80, 116 
good-by, 14, 94 
grapes, 40 
gravel, 144 
gray, 106 
grease, 88 
green, 106, 108 
GREETINGS, 12 
grenade, 138 
grocery, 68 
guide, 66, 70, 82 
guideposts, 82 

gun 

antitank gun, 
110, 136 
heavy gun, 
106, 110 
machine gun, 
106, 138 
submachine 
gun, 138 
gunner, 32 
machine 
gunner, 32 
GUNS, 136-138 

161 


Pronunciation 

TA-ee-sho 

H w YO-ga 
KOAP-poo 
tay-BOO-koo-ro 
ee-ro-MEG-ah-nay 
YO-ee 
sa-YO-na-ra 
bood-0 
ja-ree 
ha-ee ee-ro 
goo-REE-soo 
MEED-o-ree 
16 

tek-ee-dahn 
ya-O-ya 
ahn-NA-ee-sha 
mee-chee SHEE- 
roo-bay 

TA-ee-sen-sha-HO 

JOO-HO 

kee-KAHN-joo 

kay-ee-kee- K A H N- 
JOO 
HO-shoo 

kee-KAHN-JOO- 

shoo 


Hepburn Spelli ng 
taisho 

hy6ga 

koppu 

tebukuro 

iromegane 

yoi 

sayonara 

budo 

jari 

haiiro 

gurisu 

midori 

tekidan 
yaoya 
annaisha 
michi shirube 


taisenshaho 

juho 

kikanju 

keikikanju 

hoshu 

kikanjushu 











English 


half-track, 142 

- hammer, 144 
f hand, 10, 46, 62 
[’ handkerchiefs, 60 
1 hangar, 142 
hat, 60 
, head, 52 
heavy, 126 
helmet, 136 
help, 6 

HELP, ASKING, 
helper, 66 
here, 8, 10, 14, 74 
high, 78, 126 
hills, 76 
hip, 52 
P horn, 142 

horse, 44, 86, 110, 

I 148 

[horseshoe, 148 
hotel, 46 
hot water, 46, 54 
hour, 126 
howitzer, 138 
hurt, 50 

; husband (your ), 24 


Pronunciation 

H 

hahn moog-cn 
keed-O-sha 
ka-NA-zoo-chce 
TAY 

HAIIN-kech-ee 
ka-koo-NO-ko 
BO-shee 
ah-ta-MA 
o-MO-ee 
tets KA-boot-o 
tets-oo-DA-ee 
2-6 

tets-oo-DA-ee 

ko-ko 

ta-KA-ee 

o-ka 

ko-shee 

sheed-0 KO-kahn 
oo-MA 

tay-ee-tets 

ya-doe-ya 

o-YOO 

jee-kahn 

R^YOO-DAHM-po 

ee-TA-ee 

SHOO-jeen 


H epburn Spelling 


han mugen kidosha 

kanazuchi 

te 

hankechi 

kakunoko 

boshi 

atama 

omoi 

tetsu kabuto 
tetsudai 

tetsudai 

koko 

takai 

oka 

koshi 

shido kokan 
uma 

teitetsu 

yadoya 

oyu 

jikan 

ryudampO 

itai 

shujin 
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English Pronunciation 


I 

ice, 54 KO-ree 

Infantry, 30, 104 ho-HAY-ee 
INFORMATION, 16-22 


information, 90 
ink, 60 

insecticide, 46 
insignia, 136 
instruments, 142 
interpreter, 18 
iodine, 60 

iron 

corrugated 
iron, 144 
sheet iron, 146 


jack, 88 
January, 130 
jaw, 62 
July, 130 
June, 130 
jungles, 76 


key, 48 
khaki, 106 
greenish 
khaki, 106 


ahn-NA-ee GA-ka- 
ree 

EEN-kce 

saht-CIIOO-za-ee 

kee-SHO 

kce-KA-ee 

TSOO-ya-koo 

YOAD-o-CHEEN 

kee 

ha-JO tep-PAHN 
tep-pahn 

J 

JAHK-kee 
ee-chee GA-tsoo 
ah-GO 

hee-CHEE ga-tsoo 
ro-KOO ga-tsoo 
mee-tsoo-reen 

K 

kahg-EE 
KA-kee ee-ro 
ko-koo-BO-sho-koo 


Hepburn Spelling 


kori 

Hohci 

annai gakari 
inki 

satchuzai 

kisho 

kikai 

tsuyaku 

yodochinki 


ha jo teppan 
teppan 

jakki 
ichi gatsu 
ago 

hichi gatsu 
roku gatsu 
mitsurin 


kagi 

kakiiro 

kokuboshoku 
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■ 

I English 

Pronunciation 

Hepburn Spelling 

P kilometer, 74, 76, 

KEE-ro 

kiro 

f 114 



knee, 64 

hee-za 

hiza 


knife, 44, 54, 60 

NA-ee-foo 

naifu 



L 



ladder, 144 

ha-shee-go 

hashigo 


lakes, 76 

ko-SOO-ee 

kosui 


lamb, 38 

ko-hce-tsoo-JEE 

kohitsuji niku 



nee-koo 



LANGUAGES, 16 




large, 124 

O-KEE 

6kii 


larger, 48 

MOAT-toe O-KEE 

motto okii 


later, 16 

no-chee-hoad-o 

nochihodo 


laxative, 60 

TSOO-jee GOO- 

tsuji gusuri 



soo-ree 



left, 72 

hee-DA-ree 

hidari 


leg, 64 

ah-SHEE 

ashi 


lemons, 40 

rem-OAN 

rcmon 


lettuce, 38 

chee-SHA 

chisha 


lieutenant (navy), 

TA w ee 

taii 


lieutenant, first, 28 

CHOO-ee 

chui 


light, 46 

ah-KA-ree 

akari 


light (weight), 126 

ka-roo-ee 

karui 


light bulb, 60, 88, 

denk-YOO 

denkyu 


142 




lineman, 32 

ho-SEN-shoo 

hosenshu 


litter, 54 

TAHN-ka 

tanka 


load, 80 

NEE 

ni 


lobsters, 38 

eb-EE 

ebi 



. 
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English 

LOCATION, 70-74 
LODGING, 46 48 
long, 126 
low, 126 
lumber, 144 


Pronunciation 


na-GA-ee 

hee-KOO-ee 

ZA-ee-mo-koo 


M 

machine gu„, loe, kee-KAHN-joo 
machine gunner, 


Madam, 12 
MAIL, 100-102 
mail, 48 
major, 28 
mangoes, 40 
many, 124 
2, 4, 70 
March, 130 
Marines, 30 
markings, 108 
raask, gas, 136 
matches, 60 
May, 130 
maybe, 16 
MEASURES, 162 
meat, 38 
mechanic, 32, 88 


kee-KAIIN-JOO- 

shoo 

OAK-sahn 

YOO-BEEN 

SHO-sa 

mahn-GO 

tahk-SAHN 

CHEE-zoo 
SAHN ga-tsoo 
reek-SEN-ta-ee 
Lee-SHO 
ga-soo MA-skoo 
MAHT-chee 
GO ga-tsoo 
TA-boon 

nee-KOO 


MEDICAL AID, 60-56 e ' KA ' € 
Medical Corps, 30 goon-EE- 
168 


Hepburn Spelling 


nagai 

hikui 

zaimokti 


LikanjO 

kikanjushu 

okusan 

yubin 
sh osa 
mango 
takusan 
chizu 
san gatsu 
Rikusentai 
kisho 

gasu masuku 
matchi 
go gatsu 
tabun 

niku 

kikai gishi 
kikaiko 

Gunidan 








English 


Medical Corps 
man, 50 
[ medium, 126 
mess, 148 
message, 48, 146 

message centers, 
110, 146 
mess call, 148 
messenger, 32 
meters, 76 
midnight, 128 
Military Police, 30 
milk, 42 
mine, 112, 138 
contact mine, 
110 

mine detector, 144 
mine fields, 110 


Miss, 14 

Miss-, 14 

Monday, 128 
MONEY, 162 
money, 66 
monoplane, 142 
month, 130,132 
more, 64 
morning, 128 


Pronunciation 

kahn-go-HAY-ee 

CHOO-goo-RA -ee 
sho-koo-jee 
ko-toaz-oo-KAY 
or TSOO-sheen 
JO-HO SHOO- 


G w YOON-YOO 
jee-RA-ee 
sho-koo-HA-tsoo 
jee-ra-ee 
jee-RA-ee kem- 
pa-kee 

jee-RA-ee FSETS 


foon 

o-JO-sahn 

-sahn 

gets-YO bee 

ka-nay 

tahn-YO-kce 

TSKEE 

MOAT-toe 

ah-sa 


Hepburn Spelling 
Kangohei 

chugurai 

shokuji 

kotozuke 

tsushin 

johS shiishujo 


denrei 

metoru 

mayonaka 

Kempei 

gyunyu 

jirai 

shokuhatsu jirai 

jirai kempaki 

jirai fusetsu chitai 

sokaitei 

fun 

ojosan 

-- san 

getsuyo bi 

kane 

tanyoki 

tsuki 

motto 

asa 


CHTA-ee 

minesweeper, 142 SO-ka-ee-TAY-ee 
minute, 126, 128 


den-RAY-ce 
MET-o-roo 
ma-YO-na-ka 
KEM-pay-ee 













English 

mortar, 138 
mosquito netting, 


Pronunciation 

k3yooho 

ka-YA 


mother {your), 24 
motor, 142 
motorcycles, 110 
mountains, 76, 78 
mouth, 62 
movie, 68 

Mr.- i 4 

Mrs.-14 

muddy, 76, 116 
mud puddles, 82 
mule, 86 


°~KA-sahn 


ha-tsoo-DOAK 

OAT-o-ba-ee 


-ee 


ya-MA 


koo-chee 

-sahn 

-sahn 

noo-KA-roo-mee 
mee-zoo ta-MA-ree 
RA-ba 


Hepburn Spelling 

kyGho 

kaya 

okasan 

hatsudoki 

otobai 

yama 

kuchi 

shinema 

-san 

— san 
nukarumi 
mizu tamari 
raba 


nails ’ 144 koog-ee 

r 0 e ; 14 s 2 

»AT% N % TY<le ;>y-^ 

Na ^’ 22 Se¬ 

near, 24, 70, 74 ee ' 8 ° 


nearest, 70 

neck, 62 
needle, 60 
mght, 46, 128 
no, 2, 16, 20 

noncommissioned 

officer, 26 
170 


CHKA-ee 

ee-chee-BAHN 

CHKA-ee 

koo-bee 

HA-ree 

YO-roo 

ee-yay 

ka-SHKAHN 


kugi 

namae 

semai 

kokuseki 

Kaigun 

chikai 

ichiban chikai 

kubi 

hari 

yoru 

iie 

kashikan 











English 

noon, 128 
north, 72, 74 
northeast, 74 
northwest, 74 
nose, 52 
November, 130 

number, 20 , 90, 

92 , 94 

or 

or 

NUMBERS, 94-98, 
nurse, 60 


Pronunciation 

SHO^ 

kee-ta 

TOE-HO-koo 

say-ee-HO-koo 

ha-na 

JOO-ee-CHEE 

ga-tsoo 

SOO 

soo-jee 

bahn 

bahn-GO 

118-124 

kahn-GO-foo 


observation plane, 

142 

observer, 32 
obstructions, 82 , 

114 

October, 130 
officer, 26 

noncommis¬ 
sioned 
officer, 26 

petty officer, HAY-ee-so 

° U ’ n- . ah-boo-ra 

Diesel oU 88 DEE-zay-roo , 
engine od, lie ha-tsoo-DOAK 
yoo 


O 

kahn-SOA K-kee 

KAHN-shee-hay- 

SHO-ga-ee-boo- 

tsoo 

JOO ga-tsoo 

SHO-ko 

ta-SHKAHN 


Hepburn Spelling 

shogo 

kita 

tohoku 

seihoku 

hana 

juichi gatsu 

sQ 

suji 

ban 

bang5 

kangofu 


kansokuki 

kanshihei 

shogaibutsu 

ju gatsu 

shoko 

kashikan 


heiso 

abura 
Dizeru yu 
hatsudoki yu 









English 

operator 

radio operator, 
32 ’ 


Pronunciation 

moo-DEN-hay.ee 




operator, 34 
orange {color), 108 
oranges, 40 
Ordnance Depart¬ 
ment, 32 

ORGANIZATION, 28-32 
outfit, 28 
overcoat, GO 
oysters, 38 




da-ee-da-ee-ee-ro 
o-REN-jee 
hay-ee-KE E-boo 


boo-TA-ee 

ga-eet-O 

KA-kee 


Hepburn Spelling 


mudenhei 

kokanshu 

daidaiiro 

orenji 

Heikibu 


butai 

gaito 

kaki* 


panels {for signal¬ 
ing), 146 
Pants, 62 
Paper, 62 
parachutist, 32 

passes, 78 
paths, 78 
patrol, 148 
PAYMENT, 66-68 
peaches, *0 
pears, 42 
pen, 62 
pencil, 62 
Pepper, 42 

perishable, 102 

172 


P 

foo-bahn 


fuban 


zoo-BOAN 

ka-MEE 

rahk-ka-SAHN- 

hay-ee 

ya-MA-mee-chee 

ko-MEE-chee 

sek-KQ 


zubon 

kami 

rakkasanhei 

yamamichi 

komichi 

sekko 


na-SHEE 

PEN 

EM-pee-TSOO 
ko-SHO 


nashi 

pen 

empitsu 

kosho 


f oo- HA-ee-boo- tsoo Kuts 










English Pronunciation 

PERSONTjw " 1 ^EDsT^i - 

Er SERVICES, 64- 66 


pick, 144 
Pigeon, 146 

Pigeon loft, 146 
pillboxes, 110 
pillow, 46 
Pilot, 32 
pineapples, 42 


JOO-JEE-sho< 
TSOO-sheen I 
toe 

K w YOO-sha 
TOACH-ka 
M A-koo-ra 
SO-JOOSH 
pa-ee-NAUp-p, 


pins, 62 
Pistol, 138 
Plane, 84, 86, 106, 
112 


roo 

PEEN 

ken-JOO 

hee-KO-kee 


Hepburn Spelling 


jujisha 
tsushin bato 

kyusha 

tochika 

oiakura 

sOjQshi 

painappuru 

pin 

kenjQ 

hikoki 


fighter plane, 
140 

observation 
plane, 142 
torpedo plane, 
144 


sent-O-kee 

kahn-SOAK-kee 

ra-ee-GEK-kee 


sentoki 

kansokuki 

raigekiki 

sara 

kudasai 

dozo 

penchi 

sumomo 

kempei 


plate, 44 ' ’ 

, * Z. sa-ra 

Tite* koo-da-S 

It’ 1 ?’ ?°’ 22 ’ or VOAZ-o 

24, 66,100,102, 

108,110,118 
pliers, 88 
plums, 42 
police 

Military 

Police, 30 


PEN-che 

soo-mo-A 

KEM-pa; 









English 

police post, 72 
police station, 72 
pontons or 
pontoons 

(for airplane ), 

142 


Pronunciation 

KO-bahn 

kay-ee-SAIITS-sho 


Hepburn Spelling 

koban 

keisatsusho 


foo-shoo 


fushQ 


pork, 40 
post office, 100 

potatoes, 40 
powder, talcum, 62 
power plant, 72 
Private, 26 

private first 
class 


boo- TA-nee-koo 
YOO-BEENK-) 

koo 

ja-GA-ee-mo 

TA-roo-koo 

ba-tsoo-DEN-jo 

eet-TOE-hay.ee 


private second 
class 

propeller, 142 
pump, 88 
Purple, 108 


neet-O-hay-ee 


pro-pay-ra 

POAM-poo 

moo-RA-sa-kee 


tesshukyo 

butaniku 

yubinkyoku 

jagaimo 

taruku 

hatsudenjo 

ittohei 

nitohei 

puropera 

pompu 

murasaki 


Quartermaster 
Corps, Army, 32 
quick or 
quickly, 8, 60 
quinine, 62 
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Q 

SHCHO-ta-ee 


HA-ya-koo 


kee-NEE-nay 


Shichotai 

hayaku 

kinlne 











English 


Pronunciation 


R 

RADIO, 90-94, 146 
radio equipment, RA-jce-o SO-chee 


146 

radiogram, 98 


radio operator, 32 
radio set, 146 
radio station 

0broadcasting ), RA-jee-o HO- 


moo-SEN DEN- 
sheen 

moo-DEN-hay-ce 

RA-jee-o 


72 

( communica¬ 
tion ), 110, 

146 

railheads, 110 

railroad, 72 
RAILROADS, 84-86 
railroad station, 

72, 84 
raincoat, 62 
RANK, 26-28 
rank, 26 
raw, 44 

razor, safety, 62 


SOAK-yo-koo 
moo-SEN TSOO- 
shecn-jo 

tahn-ma-tsoo TAY 
ee-sha-JO 
tets-ood-o 

tay-ee-sha-ba 

ah-ma-GA-eet-o 


razor blades, 62 
receipt, 68 


ka-eek-YOO 

NA-ma 

ahn-zen ka-mee- 
SO-ree 

ka-mee-SO-ree no 
HA 

oo-KET-o-ree 


Hepburn Spelling 


rajio sOchi 

iuusen denshin 

mudenhei 

rajio 

rajio hOsOkyoku 
musen tsushinjo 

tanmatsu teishajd 

tetsudd 

teishaba 

amagaito 

kaikyQ 

nama 

anzen kamisori 
kamisori no ha 


uketori 









English 

receiver 

Pronunciation 

Hepburn Spelling 

(telegraph or 
radio). 146 

joo-SHEEN-kee 

jushinki 

(telephone ), 148 joo-\VA-kee 

jmvaki 

RECONNAISSANCE, 104-112 


red, 108 

AH-ka 

aka 

redcap, 66 

ah-ka-bo 

akabo 

reflector, 146 

hahn-SHA-kee 

hanshaki 

regiment, 30, 34 

ren-ta-ee 

rentai 

region, 22, 76 
REPAIRS, 86-88 

chee-HO 

chiho 

repairs, 116 

SHOO-ZEN 

shuzen 

restaurant, 36, 58 
retreat ( bugle call), 

sho-kood-0 

shokudo 

nee-chee-BOATS 

nichibotsu goon 

148 

GO-oan 


eveille, 148 

kee-SHO rahp-pa 

kisho rappa 

rice (cooked), 40 

GO-hahn 

gohan 

rifle, 138 

SHO-JOO 

shoju 

rifleman, 34 

SHO-JOO-shoo 

shojushu 

right, 74 

jneeg-ee 

migi 

river, 72, 78, 82 

ka-WA 

kawa 

road, 78, 80, 82 

mec-chee 

michi 

ROADS AND TRANSPORTATION, 80 
ROAD SIGNS, 163 

8S 

roast, 44 

RO-sto 

rosto 

rockets, 148 

ka-sen 

kasen 

rocky, 76, 84 

ee-WA 

iwa 

room, 46 

ROOMS, 46-48 

hay-YA 

heya 

rope, 146 

tsoo-na 

tsuna 

rough, 116 

day-KO-bo-ko 

dekoboko 


■Sflfci 









English 

runway, 116 
ruts, 82 


Pronunciation 

kahss-SO-ro 

wa-DA-chee 


Hepburn Spelling 

kassoro 

wadachi 


S 


saddle, 148 
safe, 80, 82 
salt, 42 
sand, 146 
sandy, 84 
Saturday, 130 
scarf, 62 
scissors, 62 
scout, 34 
screwdriver, 88 

seaman, 26 
searchlight, 142 
sedative, 64 
September, 130 
sergeant, 26 
shaving cream, 62 

sheets, 64 
shell, 138 
ship, 30 

battleship, 140 
cargo ship, 140 
troopship, 144 
warship, 144 
SHIPS, 138-144 
shirt, 62 


koo-ra 
ahn-zen 
shee-WO 
soo-na 
soo-NA 
doy-YO bee 
koo-BEE-ma-kce 
ha-sa-MEE 
sek-KO-hay-ee 
nay-jee MA-wa- 
shee 

SOO-ee-hay-ee 
SHO-MAY-eet-O 
cheen-SAY-ee-za-ee 
KOO ga-tsoo 
GOON-so 
hee-GESS-o-ree 
koo-REE-moo 
SHKEE-foo 
HO-DAHN 
FOO-nay 
sen-kahn 
ka-MOATS-sen 
goon-YO-sen 
goon-kahn 

wa-ee-SHA-tsoo 


kura 

anzen 

shiwo 

suna 

suna 

doyO bi 

kubimaki 

hasami 

sekkohei 

neji mawashi 

suihei 
shdmeito 
chinseizai 
ku gatsu 
gunso 

higesori kurimu 

shikifu 

hodan 

fune 

senkan 

kamotsusen 

gunyosen 

gunkan 

waishatsu 


V 









English 


Pronunciation 


shoelaces, 62 
shoes, 62 

SHOPPING, 56-68 
short, 126 
shoulder, 62 
shovel, 146 
Signal Corps, 32 
SIGNS, 153 
SIZE AND WEIGHT, 124 


koo-TSOO hee-mo 
koo-TSOO 

mee-jec-KA-ee 

KA-ta 

SHA-bay-roo 

TSOO-sheen-ta-ee 


sketch, 108 
sleigh, 86 
slow, 8 
small, 124 
sniper, 34 
snowdrifts, 82 

soap, 46, 62 
socks, 62 
soldiers, 4 
soon, 16 


kahn-tahn na AY 
SO-ree 

yook-KOO-ree 
CHEE-SA -ee 
so- G E K-ce-11A Y-e 
yoo-kee no EKEE- 
yo-say 
sek-ken 

koo-tsoo-SHTA 
hay-ce-TA-ee 
CHKA-ee oo-chee- 


soup, 40 

bean soup, 38 
south, 74 
southeast, 74 
southwest, 74 
spark plugs, 88 
SPECIALTY, 32 34 
specialty, 32 
speed, 82 
spinach, 40 
splints, 64 


nee 

soo-ee-mo-NO 

mee-so SHEE-roo 

mee-NA-mce 

TOAN-AHN 

say-ee-nahn 

ten-ka-sen 

sem-moan 

so-KOOR-yo-koo 

HO-REN-so 

so-eg-ee 


II epburn Spelling 

kutsu himo 
kutsu 

mijikai 

kata 

shaberu 

Tsushintai 


kantan na e 
sori 

yukkuri 
chiisai 
sogekihei 
yuki no fukiyose 

sekken 

kutsushita 

heitai 

chikai uchini 

suimono 

miso shim 

minami 

t5nan 

seinan 

tenkasen 

semmon 

sokuryoku 

horensd 

soegi 
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English 

Pronunciation 

Hepburn Spelling 

spoon, 44 

sa-JKK 

saji 

springs (for water), 

shee-MEE-zoo 

shimizu 

78 

squash, hubbard,40 ka-bo-cha 

kabocha 

stable, 150 

oo-ma-ya 

umaya 

stamps, 102 

keet-tay 

kitte 

station, 4 

tay-ee-sha-ba 

teishaba 

filling station, 

ga-so-reen 

gasorin sutando 

88 

STAHND-o 


police station, 

kay-ee-SAIITS-sho 

keisatsusho 

72 

steak, beef, 40 

beef-TEK-ee 

bifuteki 

stimulant, 66 

KO-foon-za-ee 

kolunzai 

stomach, 52 

ee 

i 

strawberries, 42 

ee-chee-go 

ichigo 

strong points, 110 

k w yo-ten 

kyoten 

submachine gun, 

kay-ee-kee-KAHN- 

keikikanju 

138 

JOO 


submarine, 142 

sen-SOO-ee-kahn 

sensuikan 

sugar, 42 

saht-0 

sato 

Sunday, 128 

nee-chee-YO bee 

nichiyo bi 

sun-glasses, 60 

ee-ro-MEG-ah-nay 

iromegane 

SUPPLIES, 86-88, 

144-146 


supplies, 112 

hoak-YOO-HEEN 

hokyuhin 

\ supply depots, 110 

hoak-YOO-sho 

hokyusho 

sweater, 62 

SAY-ta 

seta 

swift, 78 

ha-Y A-ee 

hayai 

switchboard, 148 

ha-ee-dcn-bahn 

haidenban 

switchboard oper- 

KO-KAIIN-shoo 

kokanshu 

ator, 34 












English 

Pronunciation 

Hepburn Spelling 

tail {of plane) , 142 

T 

BEE-boo 

bibu 

tailor, 58 

yoaf-koo-ya 

yofukuya 

talcum powder, 62 

TA-roo-koo 

taruku 

tan, 106 

KA-kee~ee-ro 

kakiiro 

tangerines, 42 

MEE-kahn 

mikan 

tank, 106, 112, 142 

SEN-sha 

sensha 

tanker, 142 

yoo-SO-SEN 

yusOsen 

tankman, 34 
TANKS, 138-144 

sen-SHA-hay-ee 

senshahei 

tank traps, 112 

SEN-sha SHO-GA- 

sensha shSgaibutsu 


ee-boots 


taps, 160 

SHOAT-O rahp-pa 

shoto rappa 

taxi, 66 

TAIIK-shee 

takushl 

tea, 42 

o-CHA 

ocha 

telegram, 98 
TELEGRAPH, 98 

dem-PO 

dempo 

telegraph set, 148 

den-SHEEN-kee 

denshinki 

telephone, 72, 148 

DEN-wa 

denwa 

telephone centrals 

den-wa KO- 

denwa kokankyoku 

or exchange, 72, 
110 

KAIINK-yo-koo 


telephone lines, 110 

den-wa-sen 

denwasen 

telephone receiver, 

joo-WA-kee 

juwaki 

148 



TELEPHONING, 90-94 

» 

teletypewriter, 148 

TAY-ray-ta-ee-poo 

teretaipu 

tent, 180 

TENT-o 

tento 


TERRAIN, 76-78 










English Pronunciation 


Thank you, 12, 72 
that, 18, 58, 64 

there, 4,10,14, 

74 

thigh, 64 
this, 18, 58, 64 
thread, 62 
throat, 62 
Thursday, 130 
ticket, 84, 86 
TIME, 126-132 
timetable, 86 
tire, 88, 116 
tire patches, 88 


ah-REE-gaht-o 
ah-RAY 
or so-ray 
so-ko 
or ah-sko 
MO-mo 
ko-ray 
EET-o 
NOAD-o 
mo-koo-YO bee 
keep-poo 

jee-kahn-H^\ r O 
TA-ee-ya 
TA-ee-ya PAHT- 
chee 


oday, 128 
oilet, 46 
oilet paper, 46 
omatoes, 40 
omorrow, 16, 48, 
128 


:OOLS, 86-88, 144-146 


k w yo 
ben-JO 

chee-REE-ga-mee 
toe-MAHT-o 
ah-SOO 
or ah-SHTA 


ools, 88 
ooth, 52 
oothbrush, 64 
oothpaste or 
powder, 64 
orpedo boat, 142 


DOAG-oo 

HA 

ha-BOO-ra-shee 

ha-MEE-ga-kee 

soo-ee-ra-ee-T A Y- 


torpedo plane, 144 
tourniquet, 60 


ra-ee-GEK-kee 

SIIKETS-ta-ee 


Hepburn Spelling 

Arigato 

are 

sore 

soko 

asoko 

momo 

kore 

ito 

nodo 

mokuyo bi 
kippu 

jikanhyo 

taiya 

taiya patchi 

kyo 

benjo 

chirigami 

tomato 

asu 

ashita 

dogu 

ha 

haburashi 

hamigaki 

suiraitei 

raigekiki 

shiketsutai 


181 









English 

Pronunciation 

Hepburn Spelling 

towel, 46 

tay-NOO-goo-ee 

tenugui 

town, 2, 70, 80 

ma-CHEE 

machi 

train, 4, 86 

kee-SHA 

kisha 

TRANSPORTATION, 80-86 


trench, 110, 112, 

zahn-GO 

zango 

150 

troops, 104, 108, 

GOON-ta-ee 

guntai 

110 or hay-ee-ta-ee 

heitai 

troopship, 144 

goon-YO-sen 

gunyosen 

truck, 112, 144 

tor-AHK-koo 

torakku 

truth, 22 

hoant-o 

honto 

tube, inner, 88 

CHOO-boo 

chhbu 

Tuesday, 128 

ka-YO bee 

kayo bi 

turnips, 40 

ka-boo-RA 

kabura 

undershirt, 64 

U 

RAIIN-neen-goo 

ranningu shatsu 

undershorts, 64 

SHA-tsoo 

zoo-RO-zoo 

zurOzu 

uniforms, 106 

GOOM-poo-koo 

gumpuku 

unsafe, 80 

ah-boo-NA-ee 

abunai 

urgent, 92 

KEENK-YOO 

kinkyu 

U. S. Consulate, 72 

ah-MAY-ree-ka 

Amerika ryojikan 

U. S. Government, 

R w YO-jee-kahn 

ah-MAY-ree-ka 

Amerika seifu 

68 

SAY-ee-foo 


vegetables, 40 

V 

ya-SA-ee 

yasai 

very, 74, 124 

ta-ce-hen 

taihen 

or 

hee-JO-nee 

hijOni 


182 











English 

vinegar, 42 
visibility, 114 


Pronunciation 

soo“ 

SHKA-ee 

W 

nee-BA-sha 


Hepburn Spel 


goon-kahn 

mee-ZOO 


wagon, 86 
WARNINGS, 6 
warship, 144 
water, 6, 36, 38, 

44, 56, 78 
boiled water, 

42, 54 

distilled water, JOR-YOO-soo-ee 

88 

dunking no-MEE-mee-zoo 

water, 42, 64 
hot water, 46, o-YOO 
64 

watermelon, 42 soo-ee-KA 


su 

shikai 


nibasha 

gunkan 

mizu 


yoo-ZA-ma-shee yuzamashi 


joryOsui 

nomimizu 

oyu 

suika 


WEAPONS AND AMMUNITION, 136-138 

” _ cm 


Wednesday, 130 soo-ee-YO bee 
week, 130,132 SHOO 
WEIGHTS, 126, 162 
well (for water), 72 EED-o 


well (good), 12 

west, 74 
what, 18 
where, 2, 4, 6 
white, 106, 108 
wife (your), 24 


GEN-kee 

nee-shee 

NA-nee 

DOAK-o 

SHEE-ro 

OAK-sahn 


wind direction, 114 FOO-KO 
wind velocity, 114 FOO-so-koo 


suiyd bi 
shu 

ido 

genki 

nishi 

nani 

doko 

shiro 

okusan 

fuko 

fusoku 










English 

Pronunciation 

Hepburn Spelling 

wine (rice wine ), 42 

sa-KAY 

sake 

wingSy 144 

YO-koo 

yoku 

wire, 146 

tess-sen 

tessen 

barbed wire, 

yoosh TESS-sen 

yushi tessen 

1 144 



electric wire, 

den-sen 

densen 

,146 

wire outers, 146 

tets-JO BA-sa-mee 

tetsujo basami 

woods, 78 

ha-Y A-shee 

hayashi 

wound, 50 

kee-zoo 

kizu 

wounded (am or is), kay-GA-shta 

kegashita 

6 , 50 or 

kay-GA o shtay 

kega o shite imasu 


ee-mahss 


wrench, 88 

REN-chee 

renchi 


Y 


year, 34 

nen 

nen 

or 

toash-ee 

toshi 

s.eUow« 108 
*yS,Xi6,20 

KEE-ro 

HA-ee 

kiiro 

hai 

yesterday, 128 

kee-NO 

kino 




t 










